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EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA |

CALLE VIDELA ARANDA N° 3199 - DISTRITO CRUZ DE PIEDRA - MAIPU. -

JUSTIFICACION DEL PROYECTO

BARRIO CASA SONADA:

Los resultados esperados con la ejecucion del presente proyecto, tienden a mejorar la calidad de vida de
los vecinos del barrio y el aspecto paisajistico del mismo, resaltando el ingreso al barrio.

Desde el punto de vista de infraestructura, el proyecto contempla una primera etapa de
urbanizacidn de espacios completando parte de la urbanizacion faltante, se ejecutaran cunetas, cordén,
banquinas, esquinas, cierres perimetrales, colocacién de cestos de residuos, cartel y muretes de piedra.

En definitiva, estas obras completan parie de la infraestructura faltante y mejora el aspecio visual del
mismo, dando solucién a los pedidos de los vecinos.
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MUNICIPALIDAD

DE MAIPU

PRESUPUESTO OFICIAL DE OBRA

EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA |
Ubicacion: Calle Videla Aranda N° 3199,

DISTRITO: CRUZ DE PIEDRA - MAIPU-.

ftem

DETALLE

Unidad

Cantidad

Precio
Linitario

IMPORTE TOTAL

DEMOLICION Y ACARREO DE ESCOMBROS

Provisién de materiales, mano de obra y equipos para la
demolicién de contrapisos de hormmigén de esps 30¢m segin
especificacicnes.

m3

6,25

5.000,00

$ 31.250,00

CARTEL 3D

Provisién de materiales, manc de obra ¥ equipos para
realizar el cartel 30 segin especificaciones.

unidad

160,000,00

$ 160.000,00

CONSTRUCCION CUNETA

Provision de mane de obra y equipos para la construceicn de
cuneta, segln especificaciones.

211

15.000,00

$ 3.165.000,00

CONSTRUCCION BANQUINA

Provisién de materiales, mano de obra ¥ equipos para fa
censtruceion de banguina, segan especifiaciones.

180

11.000,00

$ 1.980.000,00

CONSTRUCCION CORDON

Provisién de materiales, mano de obra vy equipas para ia
censtruccion de cordon, segdn especifiaciones.

180

8.500,00

$ 1.530.000,00

CONSTRUCCION PUENTE VEHICULAR

Provisién de materiales, mano de obra y equipos para la
construccion de puentes vehicuiares, segun especifiaciones.

20.000,00

$ 160.000,00

MOVIMIENTO DE SUELO VEREDA

Provisién de materiales, mano de obra Y equipos para el
movimiente de suelos, excavacion, compactacion y relleno,
Segyn especifiaciones.

m2

100

4.000,00

$ 400.000,00

Direccitn de Obras Piblicas
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Provision de materiales, mane de obra y equipos para la
construccion de verdeda de H°, segin especifiaciones,

m2

100

11.500,00

$ 1.150.000,00

CONSTRUCCION RAMPAS PEATONALES

Provisién de materiales, mano de obra y equipes para la
construccion de rampas peatonales, seglin especifiaciones.

unidad

23.000,00

$ 92.000,00

10

LIMPIEZA Y RETIRO DE CIERRE EXISTENTE
FRENTE A ESCUELA

Provisién de materiales, mano de cbra y equipos para el
retiro de cierms existente y ejecucion cierre nuevo, segin
especifiaciones.

35

2.000,00

$ 70.000,00

1"

RETIRQ, PROVISION Y COLOCACION CIERRE
PERIMETRAL

Provision de mzateriales, mano de obra y equipos para el
refiro de cierre existente y ejecucién cierre nuevo, segin
especifiaciones.

20.000,00

$ 340.000,00

12

TACHOS DE RESIDUOS

Provision de materiales, manc de obra y equipos para la
colocacion de tachos de residuos, seguin especifiaciones.

uhidad

73.000,00

$ 292.060,00

ERRADICACION DE FORESTALES

Provisién de materiales, mano de obra y equipos para ia
emadicacién de forestales, segun especifiaciones.

unidad

99.000,0C

$ 297.000,00

MURETES DE PIEDRA TIPO SAN RAFAEL

Provision de materiales, mano de obra y equipos para la
ejecucion de muretes de piedra tipo san rafael, segin

especificaciones,

36.000,00

$ 420.000,00

MONTO TOTAL DE OBRA

$ 10.087.250,00

SON PESOS IVA INCLUIDO:

DIEZ MILLONES OCHENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS CINCUENTA 00/100

Direcclén de Qbras Publicas
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PLANILLA OFICIAL DE OFERTA BASICA
EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA |
Ubicacion: Calle Videla Aranda N° 3199.
DISTRITO: CRUZ DE PIEDRA - MAIPU-.
g DETALLE Unidad| Cantidad Precio IMPORTE TOTAL
= Unitario
1 |DEMOLICION Y ACARREQ DE ESCOMBROS
Provisién de materiales, mano de obra ¥ equipos para la
demolicién de contrapisos de hormigan de esp= 30cm seqdn m3 6,25 $ -
especificacicnes.
2 [CARTEL 3D
Provision de materiaies, mano de obra y equipos para unidad y $ .
realizar el cartel 3D segan especificaciones,
3 ICONSTRUCCION CUNETA
Provisién de mano de obra y equipos para la construction de m 211 $ _
cuneta, sequn especificaciones.
4 |CONSTRUCCION BANQUINA
Provision de materiales, mano de obra y equipcs para la m 180 $ _
construccién de banquina, segin especifiaciones.
5 |CONSTRUCCION CORDON
Provisidn de materiales, mano de obra y equipes para la
o . PR m 186G $ -
construccion de corden, segln especifiaciones.
6 |CONSTRUCCION PUENTE VEHICULAR
Provision de materiales, mano de obray equipos para la m 8 $ ~
construccion de puentes vehiculares, seglin especifiaciones.
7 |MOVIMIENTO DE SUELO VEREDA
Provision de materiales, mano de obra y equipos para el
mavimiento de suelos, excavacién, compactacion y relienc, m2 100 $ -
segun especifiaciones,

Direccian de Obras Piblicas




8 |CONSTRUCCION VEREDA DE H° esp=0,12m

Provisién de materiaies, mano de obra y eqguipos para 2

. L P m2 100 -
censtruccion de verdeda de H°, segiin especifiaciones. $

9 |CONSTRUCCION RAMPAS PEATONALES

Provision de materiales, mano de obra y equipos para la

” . S unidad 4 $ -
construccién de rampas peatenales, segln especifiaciones.

LIMPIEZA Y RETIRO DE CIERRE EXISTENTE
FRENTE A ESCUELA
Frovision de materiales, mano de obra y equipos para ef

retiro de cierre existente y ejecucian cleme nueve, segin m 35 $ -
especifiaciones.

10

RETIRO, PROVISION Y COLOCACION CIERRE

" PERIMETRAL

Provisién de materiales, mano de obra y equipos para e!
e retiro de clerre existente y ejecucion cierre nuevo, segin m 17 $ -
especifiaciones.

12 |TACHOS DE RESIDUOS

Provisidn de materiaies, mano de obra y equipos parala

. . B e uni 4 -
colecacion de tachos de residues, segin especifiaciones, nidad $

| 13 [ERRADICACION DE FORESTALES

Provision de materiales, manc de obra y equipos para la

erradicacion de forestales, seglin especifiaciones. unidad 3 $ -

I 14 [MURETES DE PIEDRA TIPC SAN RAFAEL

Provisién de materiales, mano de abra v equipos para la
ejecucion de muretes de piedra tipo san rafael, segin e 12 $ -
especificaciones.

MONTO TOTAL DE OBRA $ -

SON PESOS IVA INCLUIDOQ:

Firma Firma
Aclaracion; Aclaracién;
DNI: DNi:
Domicilio: Domicilio:

Direcclén de Obras Publicas
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PLANILLA ANALISIS DE PRECIOS

MUNICIPALIDAD DE LICITACION
MAIPU TiPO N*
DIRECCION ANALISIS DE PRECIOS
DE Expte N*

OBRAS PUBLICAS Hoja___ da __ Hojas
OBRA: | UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {um)
RUBRO :

ITEM :
. Cantidad Precio
A MATERIALES Unidad por um Unitarf Monto
3
2
3
4
5
6
COSTO DE MATERIALES SUB-TOTAL A $/um
. Cantidad pori{Precio
B MANO DE OBRA Unidad | % Unitario Monto
1 Oficial hora
2 Medio QOficial hera
3 Ayudante hora
4
COSTO DE MANO DE OERA SUB-TOTAL B $lam
c | EQUIPOS Monto
TIFOQ Poten cla Valor Actual JAmerti zacién -:par ¥lcombustibles Lubri cantes c_osi.:u R?ﬁdi
epuas tos diario miento
HP s $idia $idia Sidia $idia $idia urm/dia
4 Equipo
soldador
2z
3
4
COSTO DE LOS EQUIPOS sug-ToTAL C $lum
D TRANSPORTE A OBRA Monto
Camiom !
COSTO DEL TRANSPORTE ISUB-TOTAL b $/um
E SUB - TOTAL 1 = A+B+C+D $fum
F___|GASTOS GENERALES 10 {%deE $fum
G SUB-TOTAL 2 = E+F $fum
H BENEFICIO = 10 % de G $hum
| GASTOS FINANCIEROS 4,5 % de G $ium
J SUB -TOTAL 3 G+H+! $ium
K [iva = 21 [%ded $fum
L TOTAL == JEK Shum
PRECIO UNITARIO ADOPTADO $fum

NOTA: En los items mano de obra debera respetarse como minima los valore:

correspondiente), mas los aportes patronales correspondientes.

s establecidos en escala salarial emitidos por UOCRA (u urgamsmo de gremio
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ARTICULO 1: OBJETQ DEL LLAMADO

Ei presente llamado a Licitacién tiene per objeto lo establecido en el Art. 1° del Pliego de
Condiciones Particulares, en un todo de acuerdo a lo previsto en los Arts. 1° y 2° y concordantes de Ia Ley de Obras
Plblicas N° 4418, cuyo detalle se acompafia en planilla de presupuesto adjunta, y segln las especificaci ones técnicas
contenidas en el respectivo pliege.

ARTICULO 2: ACEPTACION DE LAS CONDICIONES

La presentacion de ias propuestas implica por parte del proponente un completo
cenocimiento de la documentacién, de los trabajos 2 realizar, de! tiempo, sus condiciones de ejecucion y lugar de
emplazamiento de la obra.

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DE LICITACION

Fijase para fa presentacion de las propuestes el dia y hora, previsto por el Departamento
de Licitaciones de La Municipalidad. Las propuestas serén abiertas en presencia de los Funcionarios co rrespondientes,
asi como de los inferesados que concurran, labrando se un acta que serd fimada por los asistentes af a cto. Solo se
consideraran las ofertas que se presenten hasta el instante de la apertura del primer sobre; no se admitirgn
modificaciones, aclaraciones yfo explicaciones sobre las propuestas presentadas, que interrumpan el acto.-

Al finalizar el mismo y antes de cerrar el acta labrada, los interesados podran efectuar las observacio nes, acfaraciones
y/o impugnaciones relativas a la formalidad del &cto, como asi también a cualquier iregularidad observada en las ofertas
presentadas. Si el dia fijado para la apertura fuera declarado feriade peor causas fortuitas y no hiciera posible la
realizacion del acto, éste tendra lugar el primer dia habil inmediato siguiente, a la mismza hera para el que fue convocado.-

ARTICULO 4: DOCUMENTACION

La Municipalidad proveerd la DOCUMENTACION LICITAT ORIA {carpeta conteniendo
pliego de condiciones, pliego de especificaciones generales y particulares, planos, croquis, planitla de presupuesto oficial,
planilla oficial de propuestas, pianilla de analisis de precios), la cual incluird el PROYECTO LICITATORIO de Ia obra, que
podra estar desarrollado, total o parcial mente, en alguna de las siguientes modalidades:

2) De PROYECTO EJECUTIVO (planos genergies y de detalle de la obra completa. con un caracter definitivo).

b) De ANTEPROYECTO (croquis prefiminares, planos generales, esguemas, efc.}

En el primer case, Ia responsabilidad dei Pro;?ecto es de La Municipalidad, siendo a cargo
del Contratista, aquellos desarrollos y documentacion que las sondiciones o especificaciones particulares de cada obra le
impusieren.-

Como complemento a! proyecto preparado por el Municipio, el Contratista debera
confeccionar, cuando asi sea requerido por Pliegos o por la Inspeccion; estudios y ensayos preliminares y los planos de
coordinacion en los que se describan ia ubicacion de los elementos funcionales, estructura, recorrids de redes ylo
cafierias, especificando Ios tipos de tendido, con la precision de los plancs de replanteo, a fin de facilitar |as tareas de
control por parte de la Inspeccion .Tal documentacién podra ser requerida en cuaiquier momento, antes o durante la
gjecucion de las tareas especificas.-

En ef segundo caso, la documentacién incluye un anteproyecto de la obra a nivel de

crequis preliminares y/o planos generales.-
/
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En ellos se han fijado posicion, dimensiones y materiaies de los elementos constructivos
compatibles con las condiciones de funcionamiento, estética y condiciones de servicios minimos requeridos por el
proyecto y el destine de ia obra a construir.-

En este caso, el Contratista DESARROLLARA EL PROYECTO COMPLETO conforme con
las siguientes pautas y condiciones:

Previo a la iniciacion de fos trabajos y en un plazo NO mayor de 30 dias, el Contratista
procedera a la preparacion, confeccidn y presentacién de la documentacion comgleta de planos generalesy de detalles
del proyecto, ante La Municipalidad y ef o Los Organismos Jurisdiccionales correspendientes, HASTA OBTENER LA
APROBACION RESPECTIVA.-

Las condiciones de ejecucidn del proyecte se ajustardn a materiales, dimensiones,
posiciones y calidades fijados en el proyecto licitatorio, en la documentacion licitatoria, especificaciones particulares,
memorias ¢ indicaciones oportunamente emitidas por fa Inspeccion de Qbra, respatande la ubicacion de csl elementas
principales y accesorios o trasladandolos a fin de que en iz obra se logren mejores distribuciones de los recorridos, asi
como una mayor eficiencia y rendimiento, pero siempre respetando, cuidadosa y exhaustivamente el anteproyecto, y los
fines perseguides segln la memoria descriptiva y fa s especificaciones del pliego.-

Durante la marcha de la obra, la Inspeccién godra en cualquier momento sclicitar al
Contratista |a efecucion de planos parciales de detalle, afin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de
moniaje ¢ elemento a instalarse.-

‘ La MODALIDAD adoptada para el presente Pliego Licitatorio esta indicada en el Art. 4 del
' Pliego de Condiciones Particulares de Caracter Lega |,

ARTICULO 5: ERRORES DE LA DOCUMENTAGION

Se deja expresa constancia que cualquier error o duda que advirtiesen los proponentes en
CUALQUIERA DE LAS PIEZAS INTEGRANTES DE LA CARPETA DE LICITACION, deberdn comunicarle por escrito a
La Municipalidad con una anticipacian de por lo menos DOS (2) DIAS HABILES a la fecha de apertura de lalicitacién.-

ARTICULO 6 :PROPUESTA

La propuesta de precios serd redactada Gnicamen te en |z planifia oficial de propuestas,
escritas a maquina o letra de imprenta bien legible , firmadas por el oferente y representante técnico, selladas y en sobres
cerrados, en la Subdireccion de Licitaciones ¢ enviadas por piezas certificadas con la anticipacion debida. En el sobre
debera destacarse: nimero de licitacién, expe diente, dia y hora de apertura.-

l.a cotizacion se efectuard en forma individual con ta determinacion de los precios unitarios
y totales para cada uno de ellos. Las cotizaciones para el sector deberan acempanarse ineludiblemente con el detalle
indicado en el apartado d) sobre 2 articulo 8.

ARTICULQ 7: GARANTIA DE OFERTA

El oferente acompafiard a su propuesta un depésito de garantia del 1.00 % del
Presupuesto Oficial como minimo, que podra ser en ef ectivo (acreditado en recibo oficial municipal), titulos o valores,
segln su valor nominal, emitidos por La Nacién o Provincla de Mendoza, incluidas fas reparticiones autd rquicas y las
empresas del Estado, fianza bancaria 6 péliza de caucion. Las fianzas bancarias é seguros de caucién deberén reunir las
condiciones basicas determinadas en el Art. 9 de | Decrete Provincial N° 313/81.

Sila institucién bancaria que otorga la fianza no tiene asiento oficial en Mendoza, debera
someterse en forma expresa a la jurisdiccidn y competencia de los tribunaies de esta Provincia.

2
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En caso de optarse por seguros de caucion o fianzas bancarias (se deberan adjuntar los
originales & {a documentacion licitatoria), éstas rani a nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberan inc luir la
siguiente clausula obligatoria:

“SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON LO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (0 FIANZA) ESTA COMPARNIA DE SEGUROS (o
BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS EN EL DECRETO 313/81, REGLAMENTARIO
DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNO DE MENDOZA"

La omisién de esta clausula en fa pdliza o fianza bancaria, seré causal de rechazo de ia
propussta

ARTICULQ 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores gl obales, es decir, tomando a la obra como
una unidad (no por sectores o partes).-

La propuesta de precios serd redactada UNICAMENTE en | a planilla oficial de propuestas,
escrita a maqguina o letra imprenta bien legible, fi rmadas por el oferente y representante técnico, selladas ¥y en sobres
cerrados, en el Departamento de Licitaciones o enviadas por piezas certificadas con la znticipacion debida, En el sobre
debera destacarse: niimero de licitacién, expediente , dia y hora de apertura.-

La cotizacion se efectuara en forma individual con la determinacion de los precios unitarios
y totales para cada item que la constituya.-

Las propuestas se presentaran hasta el gia y hora g ue se indica en el Art. 3 del presente
pliego, en sobres cerrados (1 y 2, DE APERTURA CONJUNTA), de forma que no pueda abrirse sin violarse, y que solo
ostentaré [2 individuaiizacion de |a licitacidn y contendra:

SOBREN®1.

a) Constancia de la constitucion de [z garantia de oferta a que se refiere el Art. 7 de este pliego, Ia que sera
devuelta en caso de no ser aceptada la propussta, dentro de los diez { 10) dias de adjudicada laobra.-

b) La declaracion que para cualquier cuestion administrativa 6 judicial que se suscite se aceptara la jurisdiccién de
Tribunales Ordinarios de la Provincia, haciendo renuncia expresa af Fuero Federal y cualquier otro fuero que
con posterioridad al acto licitatorio se creara.-

c) La constancia de haber adquirido los pliegos de licitacion.-

d) La firma del proponente y representante técnico en toda la decumentacion.-

e} Constancia del pagoe de Sellado Municipal segun Orden anza Municipal vigente por cada hoja incluida en |
Sobre N* 2, de Oferta Basica y Variantes.-

f) Antecedentes de obras ejecutadas, domicilio de las mismas para su visita y pedido de referencias.-

a) Detalle del equipo con que s cuenta para gjecutar la obra, con el domicilic donde pueda verificarse. -

h) Balance con no mas de seis meses de antigliedad, co n informe firmade por Contador Plblico Nacional (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

i} Acta constitutiva, Contrato Social, Estatutos, Actas de Directorio, o cualquier otra documentacién, conforme en
cada caso a la naturaleza social det proponente, en copia detidamente certificada, que acredite las facultades
del firmante.-

j} Nota de Presentacién y Designacion del RepresentanteTécnico de la Empresa.-

k} Certificado expedido por Entidad Profesional correspondiente, en ¢l que conste ia habilitacién tanto de La

Empresa como del Representante Técnico para la ejecucion de la obra objeto de Ia presente licitacion (se
aceptara presentacion de original o copia certificada).-

1) Constancia de Inscripcién en el Instituto de Estadistica y Regisiro de la Industria de la Construccién (IBRIC)
(se aceptard presentacion de original o copia certificada). ;

V.09/2015
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Para el caso que el monto de la Obra supere los 5.000 jernales del Peén de La Administracion Pdblica, se
deberd adjuntar constancia emitida por el Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Pablica
(RACOP), seg(in se especifique en el articulo N° 4 de | Pliego de Condiciones Particulares.

Constancias de inscripcion vigentes en los distintos organismos nacionales ¥ provinciales de cardcter
impasitivo y previsional,

Ptan financiero donds el proponente deberé mencionar en forma gscrita, las fuentes de sus recursos para
financiar las cbras durante periodo que media entre |a ejecucion, certificacian de trabajos y espera para el
cobro de los respectivos certi tcados de obra.

Nota con caracter de declaracion jurada en Ia cual se file un domicific especial en el Departamento de Maipa
donde serén vélidas todas [as notificaciones y dili gencias adminjstrativas que se practiquen con motivo y en
razén de la presente ficitacion.

.. ‘SOBRE N* 2

a)

b)

c)

d}

Formulario OFICIAL de Propuestas y Alternativas de Pronto Pago.

Cuando se formutase “variante", éstz debera ser pre sentada en las mismas condiciones de la propuesta

principal, en sobre separadg con iguales inscripciones qus {a anterior, pero con el agregado del término
"variante".

Se agregaran ademas los siguientes datos por cada pr opuesta en los sobres indicados en a)é b);
1. Nlmere de personal permanente y fransitorio del con trafista de obra.
2, Plazo de ejecucion de la obra.-
3. Plan de trabajos e inversign ¥ Cronograma general de obra.
Analisis de precios de cada uno de los items que com ponen la propussta.
En lo refativo al costo de Ia Mano de Obra, los Oferentes deberan presentar la Planilla “‘Anexo Costo de | 3

Mano de Obra” utilizando como minimo la escala szlaria| del gremio que corresponda, con los valores vigentes

al mes anterior a la fecha de apertura El valor resultante para cada categoria serz el q ue luego trasladarén a
los Andiisis de Precios de cada iterns.

ARTICULO 9: RECHAZO DE LAS PROPUESTAS

Las propusstas no seran admitidas, y por lo tanto d evueltas en ef acto el

scbre N° 2 del articulo anterior, cuando se observa ran cualquiera de las siguientes causales:

4.

1. Omisioén de as Garantias de Oferta, 6 su importe sea inferior al 1% de! Presupuesto Oficial, o ne retna los

requisitos establecides en el articulo 7, a menos que el inconveniente se subsane en a momento de la
apertura, depositando fa diferencia en tesoreria municipal,

No estar debidamente salvada o aclarada toda enmienda y/6 raspadura en su texto.

De acuerdo a {o indicado en et inciso 20 del Art, 22 de la ley 4416, sers causal de rechazo de Ia propu esta

LA NO-PRESENTACION DE LOS ANALISIS DE PRECIOS de cada uno de los ftems que la componen yLA
PLANILEA ANEXO COSTO DE LA MANO DE OBRA Ios que deberan cenfeccionarse conforme a los

esquemas de las planillas oficiales y siguiendo [a metodelogia indicada para su determinacion.

La no presentacion de |as constancias estipuladas en el Articule N° 8, inciso m).

Z/i;;;w
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. Los restantes recaudos a observar en l& propuesta deberan ser cumplimentados dentro de
los DOS (2) DIAS HABILES a la clausura del acto licitatorio. En caso contrario e municipio podra rechazar la oferta y el
oferente perders Is garantia.

Sin perjuicio de lo previsto, se podra reguerir & los oferentes la presentacion de la
documentacion y/o aclaraciones o ampliaciones que a juicio de! municipio sean necesarics para la correcta evaluacion de
la oferta. En ese caso, fas presentaciones debera n ser cumplimentadas dentro de los DOS (2) DIAS HABILES de I3 real
notificacién, en caso contrario el municipio podrd rechazar Ia oferta y e! oferente perderd la ga rantia.-

ARTICULQ 10: PROPUESTA VARIANTE

Si el oferente presentarg otras propuestas que s ignifiquen una varante ventajosa a lo
proyectado oficialmente, las mismas seran considera das sélo en el caso de que el mismo proponente haya presentado
también propuesta de acuerds al pliego oficial. La nueva propuesta sera considerada por la comisién de Preadjudicacion
de la Licitacion.-

ARTICULO 11: NORMAS QUE REGIRAN

Establécese que aguellas cuestiones que no hayan sido expresamente filadas o previstas
en el presente pliego, se regirdn supletoriamente p or lo dispuestc en la Ley de Obras Pdblicas N° 4416, Decreto -
Acuerdo 7061/67 y modificatorios 1163/75, 2584781, 2460/82, 185/83 y 1477/80, 8.708 ey de Administracidn Financiera
de la Provincia de Mendoza excepto el Art. N° 135; y 5282 de Contabilidad y 3909 de Procedimientos de Mendoza -

ARTICULO 12: MANTENIMIENTO DE LA PROPUESTA

. El oferente se obliga a mantener ia prepuesta por el término de SESENTA {60) DIAS
HABILES, desde el dia siguiente de la apertura dai acto licitatorio, a cuyo vencimiento podra ser automat icamente
prorrogado intertanto no mediare manifestacién expresa en contrario por parte del mismo.-

ARTICULO 13: DOMICILIO DEL PROPONENTE

Déjase expresamente establecido que &l proponente debe constituir en af momento de la
adquisicién de la documentacion de la obra, domicilio especial en el Dgto. de Maipy, Provincia de Mendo za, donde seran
validas todas las nofificaciones y diligencias admi nistrativas que se bractiquen con motivo y en razén de la presente
licitacién,-

ARTICULO 14: DOMICILIO DEL ADJUDICATARIO

El adjudicatario de la licitacién, a Ios efectos de la celebracion del confrato respectivo,
deberad constituir domicilio especial en la Ciudad d e Maipli, Provincia de Mendoza, donde seran vélidas t odas las
notificaciones y diligencias administrativas que se practiquen con motivo y en razon de la presente Licitacion. -

ARTICULO 15; EFECTQ DE LA ACEPTACGION DE LAS PROPUESTAS

Con la sola aceptacion de la propuesta queda perfecio el convenio entre La Municipalidad
y €l adjudicatario, en todos sus efectos juridicos y legales quedandio a criterio de la primera la formalicen de convenios o
contratos especiales.-

ARTICULO 16: DESISTIMIENTO DE LAS OFERTAS

Si el proponente, vencidg el Plazo de mantenimiento de oferta establecido en el presente
pliego vy no se hubiera dictado decreto de adjudicacion, decidiera desistir de su oferta, lo comunicara por escrito en Mesa
de Entradas para su validez, En caso de desistimiento antes de vencido dicho termino o después de efectuada |a
adjudicacion, ain cuando la misma se hubiera resuelto pasado los sesenia dias habiles de mantenimiento de ofera, el
proveedor se haré pasible a lo establecido en el ar ticulo correspondiente a penalidades y multas, ejecutdndose en este
caso el documento de garantia.-

ARTICULO 17: MEJORA DE OFERTAS

Cuando dos o mas ofertas estuvieran en pie de i gualdad y su monto y cantidad se”éfn de
significacién, podra llamarse a mejora de precios entre las propuestas que se hallen en esas condiciones, a cuﬁo fefecto
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se fijara dia y hora en que tendrd lugar Ia aperfur 2 de las nuevas propuestas, en las mismas condiciones que [a apertura
inicial.~

ARTICULO 18: OBSERVACIONES Y/O IMPUGNACIONES

Si en el momento de examinarse las propuestas durante el acto de apertura se advirtiera el
incumpiimiento de alguno de los requisitos formales o fundamentales exigidos gue no modifiquen las bases de la
Licitacién, podra resolverse su aceptacion siempre que se encuentre presente el interesado y/o persona con poder
suficiente a satisfaccion de La Municipalidad de Maip(, y hayan asentido Ja mayoria simple de concurre ntes, caso
contrario los proponentes podran efectuar las obser vaciones v/o impugnaciones que consideren conveniente, una vez
terminada la apertura de sobres, las que deberan co ntar en el acta respectiva,-

ARTICULQO 19: ADJUDICACION

Es adjudicador de la Licitagién y contratante de la obra La Municipalidad de Maipu. El
adjudicador se reserva el derecho de encomendar la realizacion de la obra al licitante cuya oferta considere mas
conveniente, como asi también el rechazarlas todas, sin que ello signifique crear derechos a favor de los proponentes ni
obligaciones a cargo de ella. La circunstancia de no haberse presentado mas de una oferta por sector n o impedird la
adjudicacion si se la considera conveniente.

El precio sera solo uno de los factorss a tener en cuenta para la decision. Se tendra valido
&| precio unitario cuando hubiera errores de multiplicacién refiejados en el total parcial, y la adjudicacion se har4 por el
importe que surja de multiplicar las unidades ofrecidas por el precie unitario, no acepténdose reclamo s en otro sentido.

La Municipalidad se reserva el derecho de aumentar o disminuir hasta un 20% (veinte por
ciento) los items en cualquiera de los sectores, al mismo precio e iguales condiciones que se adjudico.-

ARTICULO 20: COMUNICACION DE LA ADJUDICACION

La adjudicacion se comunicard a los interesados por escrito, por intermedio del la
Subdireccion de Licitaciones, debiéndose cumplimentar a partir de ese momento la firma del contrato respectivo, y
constituir fas garantias previstas en el articulo pertinente.-

ARTICULQ 21: TIPO DE CONTRATO

E! sisterna de contratacion para la presente obra seré e especificado en el Art. 4 de Pliego
de Condiciones Particulares de Carécter Legal de la presente documentacion licitatoria,-

ARTICULO 22: FORMA DE PAGO

Los pagos se haran a través de certificados, pr esentados en el tiempo y forma que se
indican en los pliegos Particulares que se adjuntan a la presente. El ditimo certificade de pago tendrd e carécter de
liguidacion final de la obra contratada. El pago de las certificaciones estard sujeto a lo previsto en la Ley de Qbra s
Publicas N® 4418 y sus modificatorias. Se podré autor izar anticipo de fondos cuando estuviere previsto en El Pliego de
Condiciones Particulares de Caracter Legal.

ARTICULO 23: CELLEBRACION DEL CONTRATO

El instrumento de la contrata serd firmado dentr o de los DIE? (10) DIAS CORRIDOS de
efectuada la notificacion de la adjudicacién al adjudicatario.

ARTICULO 24 :ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES

Las empresas deberan demostrar capacidad técnic a, operativa y financiera a satisfaccion
de La Municipalidad,

Deberan los oferentes acreditar experiencia y ¢ ompatencia en obras de simitares /
caracteristicas.- /
£
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ARTICULO 25; DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS DE OFERTA

) Resuelta la adjudicacion, se procedera a la devolucion de las garantias de los oferentes
que no resultaron adjudicatarios.

ARTICULO 26: GARANTIAS: CONSTITUCION Y DEVOLUCION

En cportunidad del contrato respectivo, el contratista debera afianzar el cumplimiento del
mismo con un depdsito equivalente al 5% def monto contratado en concepto de GARANTIA CONTRACTUAL, que puede
ser dinero en efectivo, titulos o valores seglin su valor nominal, emitidos por la Nacidn o provincia de Mendoza, fianza
bancaria ¢ pdliza de caucién. Las fianzas bancarias6 péliza de caucién, deberan reunir las condiciones basicas
determinadas en el articulo 8° del Decreto Provincial 313/81 y 2094/04. $i la instifucién bancaria que ctorga la fianza, no
tiene asiento oficial en Mendoza, debera someterse en forma expresa a la jurisdiccion y competencia de los tribunales de
esta provincia. La devolucion de La Garantia Confractual, se efectivizaré ai realizarse la recepcion provisoria de la obra.

Del importe total de cada certificado de obra, excepto los de acopios e intereses, se
descontarad el 5 % (cinco por ciento) en concepte d e FONDO DE REPARQD, v que se retendrd hasta la recepcion
definitiva en cardcter de garantia.

Para toda ampliacion de obra, adicionales o imprevistos que se autoricen, se aplicara
el mismo procedimiento de depdsitos, descuentos y devoluciones sefialados precedentemente.-

En el caso de estar previsto el acopio de materiales conforme establece el articulo 54,
previo al pago de la certificacidn, el contratista deberz afianzar el misme con un depdsite eavivalente al 100% del monto
otorgade en concepto de acopio. EI mismo puede ser realizado en las formas previstas en el primer parra fo de éste
articulo. La devolucidn de la Garantia, se efectivizard al realizarse la recepcion provisoria de fa obra o al finalizar la
totalidad de los desacopics.

En todos los casos, de optarse por segurcs de caucion o fianzas bancarias, éstas irdn a
nombre de La MUNICIPALIDAD DE MAIPU y deberén incluir | a siguiente cléusula obligatoria:

"SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE EN TODO LO QUE SE CONTRADIGA CON
LO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES GENERALES DE ESTA POLIZA (o FIAN7A) ESTA COMPANIA DE
SEGUROS (o BANCO) ACEPTA EN UN TODO LAS DISPOSICIONES INSTITUIDAS ~nN EL DECRETO 313/81,
REGLAMENTARIO DE LA LEY 4416 DEL GOBIERNQ DE MENDOZA"

ARTICULO 27: TRANSFERENCIA DE CONTRATO

Si el contratista desea realizar cesién del contrato, en forma parcial o total, debera contar
con la autorizacion expresa def municipio mediante dictado de decreto dal poder gjecutivo, debiendo el cesionario
cumplimentarrcon io estipulado en el articulo N° 8, Sobrs N° 1 del presente piiego

ARTICULO 28: SEGURO OBREROQ

De conformidad con lo dispuesto por ia Ley 24557 e Contraviara estara obligado a tener
permanentemante asegurado el personal que trabaja, en una entidad assguradora debwomente autorizada por ia
Superintendencia Riesgos de Trabajo, y una declaracion expresa que desvincuia a La Municipaiidad de Maipd de toda
respansabilidad respecto de los accidentes que pudiera sufric su personal, asumiendo en forma total y completa toda
respensabilidad al respecto, Tanto la pdliza cubriendo su personal como la declaracién antes mencionada deberan ser
presentadas por el Contratista antes de suscribir el contrato de obra.-

ARTICULD 29: INICIACION DE LAS OBRAS

El inicio de ios frabajos se efectuarad dentro d e tas 48 horas de |z firma del contrato, en
base z |o previsto en el articulo 23 del presente.

Previo a la iniciacion de la obra, el ofereate deberd presentsr copia de los certificados,
expadidos por los entes Privados, Municipales, Provinciales y/o Nacionales, que acredizn el conocimiento de la
ubicacion de las instalaciones subterraneas de teléfonc, gas, energia eléctrica, agua, etc.

/
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Al iniciarse fas obras se labrard un acta que ¢o nsigne la toma de posesion, replanteo y
comienzo de las obras, por parte del contratista, entregandose una copiz de ella a éste dltimo. Cuando la inspeccion no
puede entregar la posesion integral del terreno donde se realicen las obras, & cuando circunstancias especiales o
aconsefen, podra efectuarse la entrega de posesitn por tramo o partes bien definidas de fa obra, en cuyo caso se fijard en
¢l acta el tiempo de ejecucion de esa parte.-

ARTICULO 30: PLAZOS DE EJECUCION

El plazo de efecucion se establece en el pliego de condiciones particutares de Cardcter
Legal.-

ARTICULO 31: MULTAS
Las multas se establecen en el pliego de condiciones particular=s de Carécter Legal.-
ARTICULQ 32: RECEPCION PROVISORIA

Terminada la totalidad de las obras y si lz inspeccidn no fuviese objeciones que formuiar a
las mismas, se labrara acta de recepcion provisoria entregandose copia de ella al Contratista.-

ARTICULO 33: PLAZO DE GARANTIA Y RECEFCION DEFINITIVA

Después de la recepcidn provisoria de la cbra, el contratistz estd obligado a mantenerla
durante el plazo de UN (1) ANO reparando los desperfectos y defectos provenientes duran: sy usg normal, de la mala
calidad o de la deficiente ejecucién de Ia obra.

Al no estar el contratista en posesién de la obra desde fa rece:-ian provisoria, no estars a
su cargo reparar dafios ocasionados por el mal uso, infencion expresa o catdstrofe.

Finalizado el plazo de garantia, si la inspeccion no tuviese objecicnes que formular, se
efectuars la recepcion definitiva de la obra.-

ARTICULO 34: PLAN DE TRABAJO, DE INVERSION

Se confeccionara considerande lo previsio en el apartado 3) 1+ srticulo 8 del presente
pliego.-

ARTICULD 35: PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DEL PLAN DE TRABAJQ

Los plazos fifados para cada trabajo en ios planes a que se roinre el articulo precedente,
seran tratados en forma idéntica al plazo de ejecuc in de 1a obra, pero tomando sélo en consideracionla parie de obra
que debid ejecutarse y la sancién pecuniaria sera proporcional a gila.-

ARTICUL O 36; FISCALIZACION DE OBRA

La inspeccién fiscalizars la ejecucion de las obras y exigira qi= +llas se realicen en
estricta conformidad z lo contratado.

El contratista esta obligado & tener en la obra una copia comp:s y autenticada de la
documentacion de la obra, ademas del libro de 6rdenes de servicio y €l de nota de pedido, v . -plicado.

ARTICULO 37: SUBCONTRATISTAS

Los subcontratistas y sus obreros seran conside rados por La Municipalidad como personal
del contratista. El Contratista presentard para apro bacion de Le Municipalidad una nomio= de los subcontratistas que
intervendran en |a obra. La existencia de subcontra tos, no releva al contratista de la Vigir ¢ atencién de los frabajos
que le correspondan.

La falia de cumplimiento de las obligaciones del subcontratist=. ‘o exime de modo alguno
al contratista de la responsabilidad emergente del contrato, siro que éste es el exciusivo re sable ante el Estado/j

;
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ARTICULO 38: PERSONAL Y ENSERES

El contratista tendra en |a obra los enseres y e | personal que, en canfidad y calidag sean
necesarios para el nomal desarrolio de los trabajos.-

ARTICULO 39: PERMANENCIA DEL, PERSONAL

E[ contratista est& obligado a expuisar de la ob ra al persona’ cue la inspeccion le exija, en
virtud de no reunir, a su exclusivo juicio, aptitudes suficientes, o de haber cometido cualquier= Je los siguientes hechos;
a) faita de respeto a ta inspeccidn; b) desobediencia a la inspeccién; ¢) incitar a la desci=diencia a la inspeccién; o
dafios a la obra; e) incumplimiento con sus obligaciones; f} cualquier otra causa que atentc ~..:tra [a buena marcha de las
obras.

ARTICULO 40: GASTOS DE BOMBED Y DRENAJE

Si para ejecutar la obra fuese necesaric efectuar bombeo o drenaje, el gasto serd por
cuenta del contratista, quien debera preverlo al pr esentarse z licitacion. -

ARTICULO 41: DESVIOS PROVISORIOS

Cuando la ejecucion de las cbras exija € desvio de In= -ursos de agua, caminos,
conductos de liquides, efc., el gasto que ello ocasione serd por cuenta del contratisl: - .ien deberd mantener ese
servicio provisorio y restablecerlo al setvicio primitivo.-

ARTICULO 42: GUARDADO DE MATERIALES Y ELEMENTCS

Estara a cuenta y cargo det contratista y a juic o y directiva de la inspeccion, la
construccion de un depdsito seguro para el guardsdo de materiales acopiados y elen - ilos de pertenencia de La

Municipalidad, que pudieran existir en el obrador. Asimismo el contratista esta obligade # -+ por la seguridad de tales
elementos.

En caso de estar previsto el acopio de materiales, = « slsta contard durante fa
gjecucidn del contrato, con un centro de acopio para los materiales a utilizar en Iz obra ¢ i podra ser inspeccionado
por La Municipalidad. El contratista deberd comunica r a La Municipalidad el demicilio d= Jicho depdsito. El costo, la
seguridad y el mantenimiento de estas instalaciones estaran a carge del Contratista.

ARTICULOQ 43: COMPOSICION DEL HORMIGON

En el caso de ser aplicable, para la composicion del hormin? - - ~le todo I» especificado en
los pliegos de condiciones particulares de carécter fécnico que se adjuntara a la documern: licitato: a.

ARTICULQ 44: CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD

: En el caso de ser aplicable, para la consistencia y trabajahil’ © zle togs fo especificado
en fos plieges de condiciones particulares de carac ter técnico que se adjuntard a la docur..«cién licilaiaria.

ARTICULO 45: MATERIALES

Para la ejecucion de las obras se deberan aportar m~'- zs que cumplan con las
especificaciones fecnicas que aseguren una correcta concrecién de las mismas. En e Ue e’ iera previsto, se
debera cumplir para los materiales, con lo especifi cado en el del Pliego de Bases Partic. de Caiacte r Téenico que

se adjuntara a la docurnentacién licitatoria.-

ARTICULO 46: PREVISIONES DE SEGURIDAD

Cualquier reparo que formule la inspeccién respecto a las prew siones de seguridad que se
adopten, serd reparado de inmediato por el contrati sta, mediante la adopcian de las medidas cue sugiera la inspeccion.-

ARTICULO 47: ORDENES DE SERVICIO

?
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Toda comunicacion entre el contratista y La Municipalidad se

MO

~lectuard por intermedio de

la inspeccicn, estando obligade el primero a acatar las érdenes que se le impartieran - :nles 2 cumplimiento del

contrato.-

ARTICULO 48: MEDIDA DE LAS OBRAS REALIZADAS

La medicién de los trabajos efectuados se realizara mensualinente, dentro de los tres (3)

dias habiles siguientes al mes al que se ejecutaron los trabajos. La emision de los certifics:
primeros diez (10) dias hébiles de! mes siguiente a | gue se ejecutaren (0s trabajos .-

ARTICULO 49: LIMPIEZA DE OBRA

E! Contratista deberd mantener constantemente la obra en ~<
y limpieza de acuerdo con la naturaleza del trabajo que se gjecuta, y cumplira de inm=. |

sentido le imparta la inspeccion.-

ARTICULO 50; DATOS

El Contratista queda obligade a suministrar a La Municipa' -

vinculado con la obra, ya sea materiales, jornales, etc., en la oportunidad que se lo requiri

ARTICULO 51: EJECUCION DE TRABAJOS NO ORDENADC POR LA INSPECCION ~

Y RELACION TECNICA

El contratista nc obedecerd orden alguna, refere nte a &

provenga directamente del inspector acreditade en la misma, o el representante de éste ¢
reconocera ningun trabajo ejecutadoe sin fa correspo ndiente orden en [a forma antes dicha.
que deba tratar ef coniratista con La Municipalidad deberan ser planteados exclusivament:

ARTICULO 52: CARTEL DE OBRA

El contratista debera colocar en la obra, sin ca rgo y e~
Inspeccion, un cartel con las caracteristicas y defalles indicades en ei croquis corresp:
diag corridos después de haberse firmade el acte de replanteo u orden de iniciacis -
mencionado el contratista se haré pasible de una mu lta diaria equivalente al uno por di==
contratada.

Ei cartel deberd ser retirade al efectuarse ia recepcién ¢
treinta dias corridos de ésta sin haberse cumplido lo indicado, el cartel pasara a ser proy:

ARTICULO 53: DOCUMENTACION CONFORME A OBRA

Una vez finalizada la obra, la Empresa debera presan 1+
obra aprobada compuesta por planos de arquitectura, estruciura, instalaciones sanita:
otfra que la Direccion Técnica considere necesario. Esta presentacion es condicié:
aprobacién de la certificacion final,

En caso de que la contratista sea una empro:
procedimiento de seleccion con la constancia de inicio del tramite de inscripcion y e
otorgard la certificacion final de obra cuando {a empresa presente la constancia de insci
Registro de Antecedentes de Constructores de Obra Publica (RACOP).

ARTICULO 54: ACOPIO DE MATERIALES

El Pliego de Condiciones Particulares de Caraciar L.
0 no el acopio de materiales y en el caso de que corresponda, el porcentaje del mismo.
Certificacion que los materiaies acopiados respondan a las exigencias de aprobacién v ¢
documentacion respectiva. Los pagos que se efectlien por acopio de materiales seréan p:..
abonadas por este concepto seran deducida s de Jos certificados que se expidan a med;
respectivos y por la cantidad de material empleadc en los mismos.- A los efeclos de la o
presentar ios comprobantes de compra de los materiales (facturas y remitos) y los misn.
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depositados conforme establece el articulo 42, La Municipalidad podra |zbrar Acta de con

previo a auterizar el pago. La INSPECCION, en los Certificados que se expidan con pc
acepio, efectuara el desacopio, conforme a la incor poracién de ios materiales y/o =
gjecutada

ARTICULO 55: PREFERENCIA EN FAVOR DE EMPRESAS MENDOCINAS

Se establece para las empresas mendocinas una prefere: -
de los montos de las ofertas, a los efectos de aplicar el articulo 19 del presente plisge. -

de cbra local, segdn lo estipulado en ef Articulo 20 de Ley 4416 de Obras Publicas.

A los efecios de considerar la radicacion de las emproe

cuenta lo estipulade en la Ley de Obras Pdblicas N° 4416 en su articulo 20 BIS.
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

Licit Privada:
_ Expte. N°:
OBRA: EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA I-CRUZ DE PIEDRA - DPTO MAIPU-

-DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS -

ARTICULO 1: OBJETO DEL LLAMADO

Llamase a Licitacion Privada para la ejecucién de la obra: EMBALLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA I
segln detalie de planos técnicos, segun croquis de ubicacion adjuntos, en un todo de acuerdo a la Ley de
Obras Publica N° 4416 con sus decretos reglamentarios y Ia ley Orgénica de Municipios N° 1079 -

ARTICULO 2: DOCUMENTACION:

La compra de la documentacién se realizard en la Municipalidad de Maipd, Calle Pablo Pescara 190 Maipu,
Mendoza.

En esa oportunidad debera fijar domicilic en el Departamento de Maip(: a los fines de la notificacion de circutares
aclaratorias. -

ARTICULO 3: FECHA Y HORA DEL CONCURSO

Fijese la presentacidn de las propuestas para ef dia....._.. de... de 2023, alas ...........
horas, en el Dpto. LICITACIONES de la MUNICIPALIDAD DE MA!PU no reCIblendose ninguna documentaczon
pasada la hora establecida. -

ARTICULO 4: CONDICIONES PARTICULARES

a) Presupuesto oficial: El presupuesto oficial de la obra asciende a la suma de

SON PESOS 1. V A INCLUIDO DIEZ MILLONES OCHENTA Y SIETE MIL DOSC!ENTOS
C[NCUENTA OOI1 00

($ 10.087.250,00). -

b) Plazo de ejecucion: Se establece el siguiente plazo de ejecucién de la obra:

. 150 DIAS CORRIDOS

a partir de [a fecha de la firma del contrato. - En este plazo estd incluido el estudio y presentacion def proyecic
ejecutivo.

¢} Valor _de Iz documenizcién: El wvalor de las documentacidn licitatorda es de Pesos:
. (B, ), sin cuya adquisicién es nula toda propuesta presentada.

d) Modalidad del Provecto licitatorio: En la presente ia DOCUMENTACION LICITATORIA incluye un
proyecto licitatorio de la modalidad: S
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

Las caracteristicas de esta modalidad se detallan en el Art. 4 del Pliego de Condiciones Generales

e) Sistema de Coniratacion: El sistema de contratacidn establecide para la presente obra es por;

fi  Recongcimignios de adicionales de obra: Se deberd tener en cuenta lo previsto en el articule 49 y

siguientes de la ley de cbras piblicas. -

g) Reconocimiento de MAYORES COSTOS: Si se reconhoceran mayores costos y/o variaciones
de precios.

h) Anticibo de Fondos: Para la presents obra no estd previsto efectuar anticipo de fondos.

i} Acopio de materiales: Para la presente cbra no estd prevista la certificacion de acopic de
materiales.

j) Monto o porcentaie de fa obra que podrd ser cubierto con lineas de créditc para cubrir las
deficiencias en la CCA; No aplicable a esta licitacidn

ARTICULO 5: ANTECEDENTES DE LOS OFERENTES Y EQUIPOS

Los oferentes deberan acreditar amplia experiencia y competencia técnica para realizar |a obra objeto de Ia
presente Licitacion. Dadas las obras a ejecutarse en la presente contratacion, los oferentes deberan contar con los
siguientes antecedentes; Tener experiencia en los Glimos 2 (dos) afos de obras de infraestructura vial o
urbanizacion.

ARTICULO B: PLAN DE TRABA.JO

Antes de ia firma del contrato, ia Municipalidad aprobard ef Plan de trabajos presentado por el oferente, y el
Contratista estars obligade a someter los cambios que se soliciten para dicha aprobacién. El plan debera contemplar
en forma detaliada previsicnes adecuadas a efectos de mantener dentro de lo posible durante la realizacidn de los
{rabajos el libre transito de los vehiculos de transporte de pasajeros que circulan por la zona. -

ARTICULO 7: PROPUESTAS

Las propuestas se efectuaran con los valores globales, es decir, tomando a la cbra como una unidad (no por
sectores o partes). -

ARTICULO 8: MULTAS POR MORA DE TERMINACION DE OBRA

Las multas por mora de enirega de la obra terminada de acuerdo con los pl/azos de ejecucion determinados
precedentemente, sera dai 0.5 % (cinco por mil) del monto de la obra actualizada pat dia. -
T
A :
7
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PLlEGO DE CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

ARTICULO 9. PLAZOS DE GARANTIA Y RECEPCION DEFINITIVA

El plazo de garantia de la cbra se establece en UN (1) ANO, a partir de la fecha de recepcion provisoria, a partir
de la cual, de no mediar observaciones, se procedera a confeccicnar el acta de recepcion definitiva. -

ARTICULQ 10: CAUSAL DE RECHAZO DE PROPUESTA

De acuerdo z [o indicado en el inciso 2° del Art. 22 de la ley 4416, sera causal de rechazo de la propuesta la no
presentacion de los analisis de precios de cada uno de los ftems que la componen y la planilla anexo costo de la
mano de obra, los que deberén efectuarse conforme & los esquemas de las planillas oficiales. -

ARTICULO 11: GARANTIA DE OFERTAS

La garantia de ofertas seréd del 1 % {(uno por ciento), depositada en la forma indicada en el articulo 7° det Pliego de
condiciones generales de licitacion. La misma sera devuelta luego de constituirse la garantia de adjudicacién. -

ARTICULO 12: GARANTIA DE ADJUDICACION

La garantia por el incumplimiento de! contrato sera del 5 % (cinco por ciento), depositada en la forma indicada en
el Art. 25° del Pliego de condiciones generales de licitacién. La misma sera devuelia luego de constituirse el acta de
recepcion provisoria. -

ARTICULO 13: FONDOQ DE REPARO

E! porcentaje a aplicar para el fondo de repare sera del 5% (cinco por ciento) del monto a certificar, depositado en
la misma forma que lo indica el Art. 26 de las Bases de Licitacidn. El mismo seré devuelta luego de constituirse el acta
de recepcion definitiva. -

ARTICULO 14; CERTIFICACIONES

Para la aprobacién det segundo certificado y los siguientes el contratista debera acreditar el pago de los salarios,
del fondo de desempleo, cargas sociales y tributos nacicnales, provinciales y municipales. Si no se diera cabal
cumplimiento & estos requisitos sera suspendido el pago de los certificados, considerandose al contratista como Gnico
responsable de los daftos y perjuicios que tal suspension de pago pudiera acarrear. -

ARTICULO 15: SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Desde !a celebracion del Acta de Inicio de Obra, y hasta la entrega del Acta de Recepcién Provisoria, la contratista
debera contar con un Seguro de Responsabilidad Civil por dafos conira 3° por un monto de $ 30.000.000,00 (Pesos
treinta millones con 00/100). -

3de3
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OBRAS PUBLICAS

Licitacién Privada Expte. N*

OBRA: EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA |

CALLE VIDELA ARANDA N° 3199
-DISTRITO: CRUZ DE PIEDRA - MAIPU. -

GENERALIDADES:

DIRECCION TECNICA

Estara a cargo de la Direccidn de Obras Piblicas de la Municipalidad de Maipu. El Contratista
debera tener en obra, un libro de Ordenes de Servicios por triplicado, donde asentara las instrucciones de
la Direccion Técnica, autorizando la iniciacién de los trabajos, y un libro de Nota de Pedido por triplicado. -

REPRESENTANTE TECNICO

La empresa tendré representante técnico Profesional habilitado por Insfitucién Profesional
correspondiente, que estarad permanentemente en obra, que verificara y controlara la calidad de los
trabajos a ejecutarse, siendo el responsabie de los mismos.

DIRECCION TECNICA E INSPECCION DE LAS OBRAS:

La Direccion Técnica y la Inspeccién de la obra estaran a cargo del Departamento General de
Obras Publicas de la Municipalidad de Maip. -

MANTENIMIENTO Y SENALIZACION:

Las obras donde se ejecuten los trabajos deberan estar sefializadas y en perfecto estado. Se
colocara senalizacién diurna y nocturna en las excavaciones, escombros, etc., que puedan significar
riesgos ¢ peligro para el trénsito de peatones y vehiculos. -

EQUIPOS Y HERRAMIENTAS:

El contratista aportara todas las hemramientas y equipos necesarios para la construccion de la obra en
tiermpo. -

MATERIAL SOBRANTE

El material sobrante correspondiente al movimiento de suelo y alguna otra tarea correspondiente a la
obra, debera retirarse fuera del predio de la obra, quedando en obra unicamente el material necesario para
los rellenos previstos. Todo el material sobrante debera ser retirado por ctienta y cargo de la Empresa
Contratista. La empresa tendra a su cargo la carga, el retiro y el transp/g e donde la Inspeccitn io indique.

3 R
ACOPIO: / i
No se pagara acopio. —

Pliblicas
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OBRAS PUBLICAS

CERTIFICACIONES Y PAGOS:
Las certificaciones se realizaran por medicién y estableciendo porcentajes de avance de obra, respecto del
total. L.as medicicnes de los frabajos ejecutados se realizaran mensualmente, dentro de los 3 (tres)

primeros dias habiles del mes siguiente al que se ejecutaron los trabajos. La forma de pago da los trabajos
certificados respondera en un todo z lo establecido en el pliego de caracter legal. -

DANOS A TERCEROS:

El Contratista sera el tnico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o
indirecto ocasionado a personas, edificios, instalaciones y vehiculos derivados del sistema de trabajo o por
falta de previsién, que resultare de la efecucion de las obras. —

MATERIALES

La Empresa tiene [a responsabilidad del cuidado de cada uno de los materiales que se emplee en la obra.
Cuando la Inspeccién lo crea necesario comprobara que los materiales utilizados sean de las mismas
caracteristicas que las muestras oportunamente aprobadas. Cualquier cambio en los mismos propuesto
por el Contratista, debers ser aprobado por la Inspeccién, pero correran por cuenta de aquel todos los
gastos que demanden los ensayos para su aprobacién.

a) CEMENTO:

El material ligante sera cemento portland normal de marca aprobada y deberd satisfacer las
especificaciones y ensayos que garanticen su calidad.

El cemento portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragiie podran ser usados en casos
especiales, cuando se justifique debidamente la necesidad de su empleo, y siempre que lo mismos reGinan
las caracteristicas y calidad requeridos para el uso que se destinan, y se los emplee de acuerdo con las
normas especificas. Aun asi, sera la inspeccion quien  autorizars su uso por escrito. —

El cemento debe estar en estado perfectamente pulverutento, sin la menor tendencia a aglomerarse. No
se permitira el uso de cemento total o parciaimente fraguado, o que condengan terrones, el material en tal
estado debe retirarse de obra en forma inmediata. No se admitird la mezcla de cemento de clase o marcas
distintas 6 cemento de una misma clase, procedenie de fabricas diferentes, aunque hayan sido ensayadas
y aprobadas sus respectivas muestras.

b) AGREGADO FINO:

El agregado fino a utilizar estara constituido por arenas naturales o artificiales o una mezcla de ellas.
Arenas artificiales son las originadas por la trituracion de las rocas mediante procesos mecdnicos, éstas
deberan tener igual caracteristicas de durabilidad, resistencia a desgaste, tenacidad, dureza y absorcién
que las del agregado grueso especificado en el punte siguiente.

El contendide de sustancias perjudiciales del agregado fino no debera exceder los siguientes limites;

TEImones de @rcila ....u...........eeeecevrovereoooeeoeoees 0.5% en peso
CRIDON oot 0,5% en peso
Material que pasa el Tamiz N° 200 {via himeda). 2,0% en peso -

Otras sustancias perjudiciales (alcalis, sales, mica etc.) ..o 20% en peso

El total de sustancias perjudiciales no debe de exceder el 4% en peso.

7

Toda la arena sometida al ensayo colorimétrico para determinar las"inﬁaﬁre{ias orgénicas, que produzcan
A

un color mas oscuro que el standard, sera rechazada.
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Ei agregado fino sera bien graduado de grueso a fino y su composicion granulométrica debera responder a
las siguientes exigencias pasando por cribas y tamices;

R RSOOSR porcentaje en peso que pasa 100

- N e porcentaje en peso que pasa 90-100
S N e ————— porcentaje en peso que pasa §5-90
N & el 1 OO OO porcentaje en peso que pasa 45-80
= N BO e e porcentaje en peso que pasa 5-30
= NZT00 Lt s porcentaje en peso que pasa 0-10

Se utilizara un agregado obtenido en forma directa o por mezcla de otros, cuya gradacion durante toda la
gjecucion de los frabajos sea razonablemente uniforme y no sujeta a los porcentajes extremos o limites
especificados.

£l modulo de fineza del agregado fino podra oscilar en +/- 0.2 respecto del fijado por la inspeccién. —

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente para su granulometria podra
utilizarse solamente en el caso que mezclado con el grueso y el cemento a usarse en obra, en las
proporciones que se indiquen, se obtenga un hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresién
establecida en las especificaciones. En este caso el agregado fino debera conformar el requisito de
uniformidad (variacién suave de la curva granulométrica).

El agregado fino proveniente de fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila, ni usado
alternadamente en [a misma clase de obra o mezclade sin autorizacién previa y escrita de la inspeccién.

¢} AGREGADO GRUESO:

El agregado grueso sera roca triturada 6 grava, se compondra de particulas duras, resistentes, durables
sin exceso de forma alargadas y libres de cualquier cantidad perjudicial de particulas adheridas, arcilla o
materias extrafas.

El porcentaje de sustancias perjudiciales que se encuentran en el agregado grueso no exceders de los
siguientes valores:

= Carbon ¥ HGNIED ..o 1% en peso

= ATCIIA e e e e s e e ra et tn e reaeneeas 1% en peso

= Fragmento DIandos ... 3 % en peso

- Material que pasa et tamiz N® 200 .. ... e 1 % en peso
- Ctras sustancias (dlcalis, trozos friables, delgados, efc.) ..o, 1,5 % en peso

La suma de los porcentajes de arcilla y fragmentos blandos, no excederd del 3 % en peso.

El agregado grueso responderd en general a las siguientes exigencias en o que a sus caracteristicas
fisicas se refiere:

1) Durabilidad al sulfato de sodio; la pérdida de peso luego de cinco ciclos no exceders el 12 %.

2) Resistencia al desgaste: admitird una pérdida maxima del 8 % en pesc para gravas sin triturar y del 35
% para pedregullo de grava.

3) Dureza Dorry: Serd igual o0 mayor g 18.
4) Absorcidn: En 48 horas no excedera el 25 % en peso.
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d) AGUA:

El agua a emplear en el hormigén sera razonablemente limpia, libre de aceite, sal, 4cidos alcalis,
vegetales y cualquier sustancia perjudicial al fin propuesto. Las aguas de dudosa calidad seran
controladas, conforme al método de flevar a cabo ensayos de flexidn, con hormigones fabricados
utilizando agregados comunes; la resistencia de las probetas ensayadas no sera menor del 90 % (noventa
por ciento) de aqueilas similares hechas con agua aprobada. -

e) ACEROS:

Los aceros a utilizar en las estructuras de la obra, deberan cumplir con las normas IRAM correspondiente
y, en particular deberan tener los didmetros segun los detalles adjuntos y presentar un aspecto limpio de
oxido y grasas, respetando las especificaciones del pliego general de la presente licitacién. Seran del tipo
ADN A_420

El Municipio, podra solicitar la extraccion de probetas para verificar la calidad del material utilizado en la
obra. -

Antes de proceder a la tarea de llenado, se solicitara la inspeccion de niveles, armaduras y dimensiones
de los elementos del proyecto. —

HORMIGON ELABORADG

Cuando el hormigén sea elaborado y mezclado mediante moto hormigoneras o equipos agitadores, se
cumpliran las condiciones establecidas en la norma IRAM 1666. La medicién de los materiales, la
produccion y el transporte del hormigén elaborado se realizaran de acuerdo con lo establecido por la
mencionada norma IRAM.,, y en todos los casos se exigira que el equipo necesario para su produccion
cumpla come minimo con lo siguiente:;

Equipo de Medicion: El equipo poseera elementos de medicién de operacion manual, semi-automatica o
automatica. Las balanzas serdn de brazos multiples, preferentemente de cuadrantes graduados, de facil
lectura, con dispositivos capaces de registrar sobre una cinta de papel la cantidad de cada uno de los
materiales que integran cada paston de hormigén. El cemento se medira en peso y los agregados por lo
menos en volimenes, debiendo determinar en forma simultanea y frecuente, especialmente en el caso de
la arena, fa masa de la unidad de volumen del agregado suelto y el contenido de humedad superficial del
mismo.

Mezclado del hormigén: El equipo tendra las caracteristicas adecuadas al tipo y proporciones del hormigén
a mezclar, con el volumen e importancia de la obra y con las condiciones de moldeo de las estructuras, vy
sera operado de acuerdo con las instrucciones de su fabricante, cuyas instrucciones estaran al alcance del
operador. El tipo y la capacidad dtil de las mezcladoras se someteran a la aprobacion de la Inspeccion,
previo al inicio de las tareas de mezclado. Las hormigoneras de una capacidad Gtil mayor & 1 m3 estaran
provistas de un contador de pastones y de un dispositivo de seguridad que impida realizar la descarga del
hormigén si no ha transcurrido e tiempo de mezclado establecido. Cuando el mezclado se realice en
camiones mezcladores, el agua de mezclado se hara ingresar al tambor de la moto hormigonera bajo
estrictas condiciones de control. El ingreso def agua se realizara cuando el camién arribe a la obra ¥ nunca
cuando el camién esté en transito. Una vez ingresada la cantidad total de agua de mezclado y habiéndose
compietado esta operacién, no se permitira modificar bajo ningtin concepto las cantidades de materiales
que integran el hormigdn fresco contenido en el tambor, salve indicacién expresa de la Inspeccion,

Transporte del hormigén a obra: durante el transporte del hormigén a obra se adoptaran las disposiciones
y cuidados necesarios para que llegue con la mayor rapidez posible después de finalizado el mezclado, sin
segregacion de sus materiales componentes, contaminacion con materias extrafias, ni agregados de
cantidades adicicnales de agua. En general, se lo protegera contra cualquier efecto climatico perjudicial.
En el momento de su descarga en obra, el hormigén tendra el asentamiento }J-RANE 1536} especificado en
cada caso.

Para el fransporte en camiones sin dispositivos mezctadores ni de agit/a,giép/i el hormigén de asentamiento
maximo de hasta 5 cm. podra ser transportado desde e Hugar de su elaboracion hasta la obra, sélo

<
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mediante vehiculos con cajas metalicas, lisas, estancas y preferentemente de aristas y vértices
redondeados. Provistos de puertas que permitan controlar la descarga del hormigén, y de los medios o
cubiertas necesarias para protegerlos contra las acciones climaticas y contra toda posibilidad de
contaminacién con sustancias extrafias. En ningdn caso la distancia maxima de transporte, realizada en
estas condiciones, excedera de 5 km. Estos vehiculos deben ser completamente descargados antes de
gue transcurran, como maximo, 30 minutas después de [a finalizacién del mezclado del hormigén.

Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice su calidad a
través de ensayos, la inspeccién los dejara observado, y la Direccién de QObras Pliblicas podra pedir a la
contratista la demolicién y reparacién del mismo bajo su exclusivo costo, o la no certificacién del mismo.

Nota: esta descripcién de los materiales es aplicable a todos los items de la obra donde los incluye
CURADO

Se realizarda manteniendo las superficies de hormigén himedas por un tiempo de 7 (siete)
dias. Se protegera ademdas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean
necesarios para garantizar la calidad de la obra ejecutada.

Los Hormigones se curaran con antisol solventado (tivo Sika) compuesto liquido con solventes para el

curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en todo momento que dicho hormigén se encuentre
tapado con nylon Negro.

ENCOFRADOS

Los mismos deberan ser proveidos por la empresa contratista, y, salvo indicacién expresa de
la direccion los encofrades podran ser de:

Madera comun nueva, para la obra en general, -
Chapa o fendlico para las canaletas y cordones
Reglas en perfecto estado.

SENALIZACION DE LOS DESVIOS

Sera obligacién del CONTRATISTA poner las sefiales necesarias para guiar el transito, tanto en el
caso de emplearse desvios como cuando se utilice la calzada en una trocha para la circulacion. -

Las sefiales seran bien visibles especialmente de noche, con indicacién de la velocidad maxima segura
en el desvio. Si la sefiafizacidn no es eficaz, la Inspeccion podra ordenar la ubicacién de hombres-bandera
en ambos extremos del desvio; el empleo de hombres-bandera sera obligatorio cuando el trénsito se halle
confinade a una sola trocha, para indicar el orden de prioridad en el paso de los vehiculos que circulan en
sentidos opuestos. En caso de no cumplirse en las condiciones, se prohibira el trabajo en las zonas
afectadas. -

YACIMIENTOS DE AGREGADOS LOCALES Y SUELOS
Los agregados pétreos locales y los suelos extraidos de yacimientos propuestos por el CONTRATISTA

seran aprobados por la Inspeccién siempre que cumplan con las especificaciones requeridas en este
Pliego. - /

ACOPIO DE MATERIALES f,_z :
El material para la base no se acopiaré en obra, serd depositadp /directamente en su lugar de
distribucién por los equipos de transporte. i g /
//;/
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INSTALACIONES EXISTENTES:

Si como consecuencia de los frabajos efectuados se produjeran dafios o roturas en
instalaciones existentes de agua, cloacas, gas, energia eléctrica, teléfonos, alcantarillas, cunetas,
banquinas, cordones, seméforos, carteles indicadores y cualquier otra instalacién existente en Ia zona de
trabajo, su reparacion sera por cuenta exclusiva del Contratista, no teniendo derecho a efectuar reclama
alguno. Para poder efectuar las reparaciones, el Contratista, debera realizar a su exclusivo costo y cuenta,

los tramites necesarios ante el Organismo que corresponda, de acuerdo al tipo de instalacion del que se
trate. -

SEGURIDAD, CIERRE Y BALIZAMIENTO DE OBRA

La empresa es responsable de los materiales y de la obra en general por lo que debera, arbitrar los
medios para que exista una vigilancia permanente en la misma, balizando y sefialando en tiempo (de dia y
noche) y en forma los sectores de {rabajo, con el fin de evitar accidentes, que de ocurrir éstos estaran a
cargo y cuenta exclusiva de la empresa. -

Debera cuidarse los tendidos de energia eléctrica de mode que sean seguros para las personas que
transiten la zona, teniendo en cuenta que el movimiento de pasajeros sera el habitual de [a Estacion.

DISPOSITIVOS DE PRECAUCION Manual de Sefalizacién Transitoria. Son los que indican a los
peatones y eventuales conductores, la proximidad de algun riesgo. La carteleria a utilizar sera disefiada
por el Técnico de Seguridad e Higiene de la empresa contratista y someterlo a la aprobacién de la
inspeccion de Obra.

Si en necesario, antes de los inicios de obra, el contratista realizara el cierre perimetral

de obra con tela que permita la visual hacia los distintos sectores con postes de madera con una altura
minima de 2.00 m segGn lo indigue la inspeccidn, de tal manera que no permita el acceso de particulares a
la obra, debera cumplir con todas las exigencias y reglamentaciones vigentes. Como asi también plantear
cierres de baja altura y movibles cuando la circunstancia lo requiera. La empresa retirara el cierre una vez
terminado [a obra. -

LIMPIEZA Y BALIZADO:

Debera mantenerse un estado de limpieza general de la obra, durante Ja ejecucion de lamismaya la
finalizacion de todas las tareas, retirando materiales que representen peligro para la seguridad y
circulacion peatonal y vehicular por cuenta y cargo de la Empresa Contratista. Debera balizarse las zonas
de trabajo evitando cualguier peligro para los terceros de dia y de noche a satisfaccién de fa Inspeccion,
por cuenta y cargo de la Empresa Contratista.

POSTE PROVISORIO DE OBRA

Estara a cargo de la empresa la provision y colocacién de postes provisorios de obra para
la realizacion de la misma. Estos deberdn ajustarse a las normativas vigentes tanto del Municipio como de
Edemsa. La empresa debera realizar tfodas las tramitaciones necesarias para la aprobacién de los
mismos, No se le permitird a la empresa tener alargues de obra en zonas donde transiten peatones se
debera tener especial cuidado en cerrar permanentemente o cuando los trabajos lo requieran las zonas
antes mencionadas. - '

Tddss e Obras Foblicas _
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ARTICULO 1: CARTEL DE OBRA

Et contratista colocara en el lugar que indique la inspeccion de obra, un cartel de obra
como se indica en los planos de especificaciones técnicas adjuntos, se realizara en chapa metalica
montada en un bastidor de madera de primer uso. Dicho cartel permanecera iluminado en horas
noctumas. El mismo sera retirado por la empresa a la recepcion definitiva de obra. -

El cartel de Obra debera cumplir con los requisitos municipales y se construira con
materiales medidas, texto diagramacion, tipo y tamanio de letras, que se indican en las Especificaciones
técnicas.

1.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este trabajo se medird, certificara Yy pagara por unidad realizado y aprobado por la Inspeccién
al precio unitario Contratado establecido para el item.

El precio contractual serd compensacién total por la confeccién del cartel de obra, estructura
de soporte, pintado, confeccién del texto y diagramacion, colocacion, transporte y descarga, mano de
obra, herramientas, cargas sociales, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacion y/o
material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada

ARTICULO 2: DEMOLIGION DE HORMIGON Y ACARREO DE ESCOMBROS

La demolicion de los hormigones y acarreo de escombros de puentes vehiculares, peatonales, y
veredas existentes, estara a cargo de Ia empresa confratista.

La gjecucion de este ftem consiste en el aserrado del hormigén existente, para su posterior demolicion, ademas del
retiro de todos los elementos que interfieren en ka construccion de la obra en general. Cuando por la realizacion de
este trabajo se aflojen o se rompan mosaicos u hormigones de puentes, veredas, etc. la empresa sera responsable
de dejar la vereda y/o contrapiso en las mismas condiciones que se encontro.

Los trabajos se realizaran por tramos presenfando ante la inspeccidn un cronograma de avances, para mantener el
recorrido de los transelntes y los accesos a los frentistas por dicha arteria.

Todos los materiales de demolicién deberan retirarse de inmediato por la Empresa Contratista y llevados a los
lugares que la Inspeccién Municipal haya fijado para tal fin. Los gastos de carga, descarga, acarreo, la disposicion
final etc., de los mismos seran por cuenta y cargo de la empresa contfratista en un lugar autorizado por el municipio.

En todo momento la Empresa debera verificar los tendidos subterraneos de redes de agua, cloacas,
electricidad, gas y teléfono, Fibra optica, etc. quedando a cargo del contratista la recoleccién de toda la
informacién necesaria y el control de lineas, ancho y profundidad de aquelios, el Retiro de todos los
elementos fisicos existentes, que interfieran para la ejecucién de la obra, (postes, luminarias, obras de arte
deterioradas, arbolado, puentes de todo tipo , alcantarillas fuera de lineas, de cafio u hormigén, profundizacién ylo
reposicion de Caflerias de agua y cloaca- telefonicas, coaxil, etc.), por cuenta y cargo de la empresa contratista. Este
Articulo contempla las demaliciones y perfilados que se ejecuten en las diferentes etapas o tareas del presente
pliego.

Las roturas, producidas en las carierias (de todo tipo) en obra, y de ser necesaria la profundizacién de
fas mismas, deberan realizarse por cuenta y cargo de la empresa contratista, haciéndose cargo de todos los
gastos que estas generen. Ademas, toda rotura de cualquier indole que se produzca en la obra, correra por cuenta
y cargo de la empresa contratista.

Coordinara con la inspeccién del cauce, si fuese necesario, todo lo referente a los turnos de riego a fin
de lograr la compatibilidad de estos con el plan de trabajos de la obra, evitando los atrasos y los perjuicios a los
regantes. -

2.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de demolicién, se medird, certificara Yy pagara por m3 dejobra demolida ejecutada y

aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para en el item 2/ |

El precio contractual serd compensacion total por la los trabajos.de %:xcavacién, demolicién, carga y
retiro de los materiales, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obyra, ,hq ramientas, equipos, combustible,
aditivos, etc y cualguier otra operacion y/o material necesario para la cérr/e"ct? gjécucion del ftem en la forma

especificada. a
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ARTICULO 3: CONSTRUCCION DE CUNETA

Este item consiste en la construccion de cunetas revestidas de hormigén simple, con las caracteristicas y
dimensiones indicadas en planos tipo, a realizar en los lugares indicados por la Inspeccién. Incluye excavacion, de
ser necesario la rotura de puentes vehiculares y peatonales y cualquier otro tipo de construccion existente,
conexiones domiciliarias de agua, conexiones de cloaca, erradicacion de forestales que interfieran con la linea
ctorgada y extension del desagle pluvial de las propiedades. En cuanto a los niveles, los mismos deberan ser
relevados por la contratista, y presentados a la inspeccién, para luego definir una pendiente que asegure el libre
escurrimiento hacia aguas abajo.

Ejecucion; La excavacion de la cuneta se realizara con retroexcavadora solo si tiene balde chico (de 0,40m) y si la
forestacion lo permite. En los casos en que la forestacion no permita la circulacion de la retroexcavadora montada
sobre la banquing, o que la habilidad del maquinista ponga en riesgo la integridad de la banquina ya construida, la
excavacién debera realizarse a mano.

Se efectuara la excavacion de forma de obtener las dimensicnes correctas de la cuneta, procediéndose a perfilar
antes de colocar los moldes metalicos, los que deberan ser aprobadaos por la Inspeccidn.

El material proveniente de tas excavaciones se cargard, transportara y descargara fuera de la zona del camino en el
dia de la excavacion, en lugares elegidos por la empresa y aprobados por Ia Inspeccion de modo de no afectar
intereses de terceros.

El hormigén elaborado a utilizar es H17. Se vibrara mediante vibradores mecanicos de inmersion y con frecuencia de
vibrado no inferior a 4.000 pulsaciones por minuto.

El fondo de la excavacion debe quedar nivelado y compactado. Sobre ese fondo y antes de hormigonar se deben
preparar los niveles para el hormigonado. Terminade el llenade de fondo y su regleado, el fondo debera ser
fratasado. No se permitiran superficies terminadas rugosas. Una vez desencofrado el hormigén de laterales debera
presentar una estructura densa y sin vacios. Las caras vistas no presentaran huecoes, solo se admitiran poros
minimos y que el contratista obturara con mortero de cemento a la brevedad. Inmediatamente de retirados los moldes
y realizadas las reparaciones nacesarias se procedera al curado del hormigoén. Los laterales deben terminarse en su
borde superior con molde y regla del lado libre. Las aristas deben cantearse y el borde superior llanearse. Las
cunetas deben tener juntas constructivas. Las juntas se sellaran con material bituminoso. Se intentara hacer coincidir
la junta con la barbacana.

En caso de ausencia de arboles deberan dejarse ventanas para nichos de riego cada 6 m, en pared y fondo de
acuerdo a croquis adjunto.

Los hormigones se curaran con antisol solventado (Tipo SIKA) Anti sol®

Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigdn, posteriores al llenado, cuidande en todo momento que
dicho hormigén se encuentre tapado con Nylon negro.

Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencicnadas y no se garantice su calidad a fravés de
ensayos, la inspeccién los dejara observado, y [a Direccion de Obras Publicas podra pedir a la contratista la
demelicion y reparacion del mismo bajo su exclusivo costo, 0 1a no certificacion del mismeo.

ARTICULO 3.1 — MEDICION Y FORMA DE PAGO:
El item cuneta de hormigon se medirdn, certificard y pagaré por ml de obra gjecutada y aprobada por la inspeccion al
precio unitario Contratado establecido para el item 3.
Dicho precio sera compensacion total por los trabajos de demarcacién, demalicidn, excavacion, colocacion de
moldes, provision de hormigdn elaborado, provision de moldes metalicos, colocacion y vibrado del hormigén,
corfeccion y sellado de juntas en laterales y fondo de cuneta, demolicién de puentes, erfadicacion de arboles y
raices, herramientas, combustibles y equipos y toda otra operacién necesaria para}a/c:otrecta ejecucion del item.
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ARTIGULO 4: CONSTRUCCION DE BANQUINA

Estos se ejecutaran de acuerdo a planos tipos adjuntos, y en las zonas que fuesen necesarias debido al deterioro de
las existentes, en donde hay necesidad de urbanizar, para formar esquinas, o donde 1a inspeccion lo autorice. Se
buscara que, junto con el cordén, logre un adecuado funcionamiento del desagle de las calles hacia las cunetas
gjecutadas, con una pendiente del 2%.

La técnica constructiva de los mismos abarca distintas efapas, comenzando por la excavacién en los lugares que sea
necesario, perfilado, colocacion de moldes metalicos perfectamente nivelados, preparacién y posterior vertido del
hormigon en los mismos. Se trabajard con una dosificacion de hormigén H17, teniendo especial cuidado en el curado
del mismo. La contratista debera realizar un relevamiente planialtimétrico, en la zona de trabajo para dar los niveles
necesarios para el perfil de calle y para la correcta ejecucion de la cuneta.

Los hormigones se curaran con antisol solventado (Tipo SIKA) Anti sol®

Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al llenado, cuidando en fodo momento que
dicho hormigdn se encuentre tapado con Nylon negro.

Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice su calidad a través de
ensayos, la inspeccion los dejara observado, y [a Direccién de QObras Plblicas podra pedir a la contratista la
demolicién y reparacion del mismo bajo su exclusivo costo, o la no certificacidn del mismo.

ARTICULO 4.1 = MEDICION Y FORMA DE PAGO
El trabajo de la construccion de banguina de Hormigon se medira, certificara y pagaréa por ml de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido en el item 7 respectivamente.
El precio confractual serd compensacidn total por, preparado de la rasante, eolocacién moldes alineados y nivelados
de banquina, colocacion de armadura segin detalles, colocado de moldes de corddn alineados y nivelados, armado
de corddn, colado de hormigdn Elaborado M17 en Planta Externa sin el agregado de ningin fluido, regleado de la
masa y trabajos de terminacion, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra , herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la
forma especificada.

ARTICULO 5: CONSTRUCCION DE CORDON
Estos se gjecutaran de acuerdo a planos de proyecto, y en las zonas que fuesen necesarias debido al deterioro de
fas existentes o necesidad de urbanizar, o donde la inspeccion lo autorice. Se buscard que con la banquina logre un
adecuado funcionamiento del desagie de las calles hacia las cunetas con una pendiente del 2%. Se adjunta planos
de detalles en el presente pliego.
&n cuanto a la ejecucitn del trabajo, a medida que se vierte el hormigén en los moldes de las banquinas, se lo va
fratasando y colocando los estribos del cordén, con hierro de @ 6mm, cada 20cm, empotrados una longitud de 13cm
en la banquina y dos & 6émm en forma longitudinal, el que ser& construide una vez que el hormigon de la banquina
haya fraguade, previendo las barbacanas de 40cm de longitud y cada 5m como maximo, ademas podran ejecutarse
segln criterio de la inspeccién y de acuerdo a los detalles especificados en planos. Se trabajara con una dosificacién
de hormigdn H17.
Los hormigones se curaran con antisol solventado (Tipo SIKA) Anti sol®
Compuesto liquido con solventes para el curado del Hormigén, posteriores al lienado, cuidando en todo momento que
dicho hormigdn se encuentre tapado con Nylon negro.
Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice e su calidad a través de
ensayos, la inspeccién los dejara observado, y fa Direccion de Obras Publicas podra pegirr 4 la contratista la
demolicion y reparacion del mismo bajo su exclusivo costo, o |a no certificacian del Mmiso.
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ARTICULOQ 5.1 — MEDICION Y FORMA DE PAGO
El trabajo de fa construccion de cordon de Hormigén Armado se medira, certificard y pagara por mi de cbra ejecutada
y aprobada por la inspeccion al precio unitario Coniratado establecido en el item 5 respectivamente.
El precio contractual serd compensacion total por, preparado de la rasante, colocacion moldes alineados y nivelados
de banquina, colocacién de armadura segun detalles, colocado de moldes de cordén alineados y nivelados, armado
de cordén, colado de hormigon Elaborado H17 en Pianta Externa sin el agregado de ningdn fuido, regleado de la
masa y trabajos de terminacidn, transporte y descarga , cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos,
combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucién del ftem en la
forma especificada.

ARTICULO 6: PUENTES VEHICULARES

Sobre aquellos sectores donde el proyecto lo requiera, se construiran puentes de acceso vehicular.
Siguiendo el criterioc de un puente vehicular de 1m de ancho por 4m de longitud, por propiedad frentista. Se
conservaran los puentes peatonales, vehiculares y alcantarillas en buen estado y que no interfieran con la correcta
gjecucion de cbra.

Estos constan de una losa de hormigén armado de 0.17 m de espesor a ejecutarse sobre las cunetas de hormigon.
Tendréan una armadura principal en sentido perpendicular al eje de la cuneta de 1@ 10 mm cada 0.15m, armadura de
reparticion 1 & 8 cada 0.15m. Todo de acuerdo a planos adjuntos. Luego de aprobada la armadura y el encofrado por
la inspeccion, se colara el hormigén, el mismo sera un hormigon H17. Las armaduras indicadas seran de acero ADN
420. La terminacién sera con mata canto perimetral y barrido superficial.

Curado: Se realizara manteniendo las superficies de hormigdn htimedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se protegera
ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con Jos medios que sean necesarios para garantizar la
calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietilenc negro de 100 micrones) y anti sof solventado.

Los hermigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice su calidad a través de
ensayos, la inspeccion los dejaré observado, y la Direccién de Obras Pdblicas podra pedir a la contratista la
demolicion y reparacion del mismo bajo su exclusivo costo, o la no certificacién del mismo.

6.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de puentes vehiculares, se medirdn, certificara y pagara por ml de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item 6.

El precio contractual serd compensacion total por la preparacion de terreno, nivelacién, compactacion,
colocacion de reglas, armado de estructura, encofrado, preparado de hormigon, llenado vy trabajos de terminacion,
Juntas, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y
cualquier otra operacidn y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 7: MOVIMIENTOS DE SUELOS, APORTE DE MATERIALES, EXCAVACION Y COMPACTADC
SOBRE CONTRAPISO DE VEREDAS, HASTA ALCANZAR LOS NIVELES DE PROYECTO.

Base Estabilizada sobre vereda y donde sea necesaric para llevar a ¢abo los niveles de proyecto, el espesor
minimo sera de 15 cm.

Desmontes y Terraplenes:

El Contratista debera efectuar el rellenc o excavacién necesaria para obtener una nivelacion correcta
conforme a las cotas indicadas en el proyecto.

De acuerdo a la magnitud de estos rellenos o excavaciones, [os mismos seran ejecutados utilizando
elementos mecanicos apropiados, para cada una de las distintas etapas que configuran el terraplenamiento.

Para estos trabajos, se utilizard solamente base estabilizada que cuenten con la aprobacién de Inspeocu.‘m de
Obra. Se apisonarén - teniendo un grado 6ptimo de humedad por capas sucesivas de.un espesor maximo de (20)
veinte centimetros seguln los equipos, teniendo en cuenta el talud natural de las tierras f

Efectuadas las operaciones de compactacion, se deberd obtener para cada capa un peso especifico
aparente seco, igual al 88 % del maximo obtenido con e ensayo normal Proctof. /." / /

El Contratista proveerd la realizacion de los ensayos, a su ¢osfo.
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Estos ensayos deberén ser realizados por técnicos especializados, provistos de Jos elementos e instrumental
adecuado y podran realizarse en obra o en laboratorio.

Cuando el suelo esté naturalmente muy himedo se lo trabajara con rastras u otros equipos para que pierda
la excesiva humedad. Cuando esté muy seco se procederd a agregar el agua necesaria de manera que la misma
quede incorporada uniformemente en el espesor y anchoe de la capa a compactar.

Los lugares donde no se logrard la compactacién y humedad 6Optima, serdn reconstruidos a cosfa del
Conitratista.

Sera responsabilidad de! Contratista reparar y mejorar debidamente cualquier terraptén o excavaciones que
sufran asentamientos, como también los dafios producidos en las cbras gjecutadas sobre el mismo, hasta el final del
plazo de la Garantia de Obra.

Tenga en cuenta gue cualquier rotura que provoque estos ftems en los servicios instalados deberan ser reparados
inmediatamente y los costos que esto provoque estarén a cargo de la contratista,

7.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de excavacion o aporte de material y compactacion, se medird, certificard y pagara por m2
de obra realizada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para el item 7.

£l precio contractual serd compensacion total por la excavacién o aporte de material, compactacién
mecanica, transporte carga y descarga, regado efc., cargas sociales, mano de obra, herramientas, nivel éplico
automatico, equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier ofra operacién yf/o material necesario para la correcta
ejecucién del item en la forma especificada.

ARTICULO 8: CONSTRUCCION DE VEREDAS DE HORMIGON

Sobre terrenc natural, se hara la excavacion, nivelado, perfilado y relieno con 15cm de base estabilizada sobre suelo
compactado mecanicamente previamente, luego, se colocara ripio de 5 cm de espesor, con granulometriade 3a s
cm de didametro. Se ejecutaran veredas de hormigén, con una dosificacién H17. El espesor seré de 12cm, con juntas
transversales con anche minimo de 1¢m, y una profundidad que corte todo el espesor del hormigén, las mismas se
ubicaran longitudinalmente cada dos metros (2m) y se tratara de hacer coincidir con la junta de banquina, estas
juntas estaran rellenas con un material propuesto por la contratista y aprobado por la inspeccion.

Este item se efecutara en esquinas o donde autorice la inspeccion.

Curado: Se realizard manteniendo las superficies de hormigén himedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se protegera
ademas de las temperaturas extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para garantizar la
calidad de la obra ejecutada (Nylon de polietileno negro de 100 micrones) y anti sol solventado.

Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice su calidad a través de
ensayos, la inspeccién los dejara observado, y la Direccién de Obras Pablicas podra pedir a la contratista la
demolicion y reparacion del mismo bajo su exclusivo costo, o la no certificacion del mismo,

ARTICULO 8.1 — MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de construccion de vereda de Hormigén se medirdn, certificard y pagara por m2 de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item 8 respectivamente.
El precio contractual serd compensacion total por, preparado de la rasante, colocacion de malla sima, colocacion de
moides alineados y niveiados, colado de hormigdn Elaborado en Planta Externa sin el agregado de ningun fuido,
regleado de la masa y trabajos de terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas,

equipos, combustible, aditivos, etc. y cualquier otra operacién y/o material necesario para la correcta ejecucion del
ftem en la forma especificada.
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ARTICULO 9: CONSTRUCCION DE RAMPAS PEATONALES

Sobre aquellos sectores donde el proyecto lo requiera, se construiran rampas de acceso peatonal o losa
cubre cuneta para formar esquinas. Siguiendo el criterio de un puente peatonal de 1m de ancho por 1.2m de longitud,
por propiedad frentista. Se conservarén los puentes peatonales, vehiculares y alcantarillas en buen estado.

Estos constan de una losa de hormigon armado de 0.15 m de espesor a ejecutarse sobre las cunetas de hormigén.
Tendran una armadura principal en sentido perpendicular al eje de la cuneta de 1@ 10 mm cada 0.15m, armadura de
reparticion 1 & 8 cada 0.15m. Todo de acuerdo a planos adjuntos. Luego de aprobada la armadura y el encofrado por
la inspeccion, se colara el hormigén, el mismo sera un hormigén H17. Las armaduras indicadas seran de acero ADN
420. La terminacion sera con mata canto perimetral y barrido superficial.

Curado: Se realizara manteniendo las superficies de hormigén himedas por un tiempo de 7 (siete) dias. Se protegera

ademas de las temperafuras extremas durante ese lapso con los medios que sean necesarios para garantizar la
calidad de la obra gjecutada (Nylon de polietileno negro de 100 micrones) y anti sol solventado.

Los hormigones que no cumplan con las condiciones antes mencionadas y no se garantice su calidad a través de
ensayos, la inspeccién los dejard observado, y la Direccién de Obras Pdblicas podra pedir a la contratista la
demolicién y reparacién del mismo bajo su exclusivo costo, o la no certificacién del mismo.

9.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los trabajos de puentes peatonales, se mediran, certificard y pagara por unidad de obra gjecutada y
aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratado establecido para &l item 9.

El precio contractual serd compensacion total por la preparacién de terreno, nivelacion, compactacion,
colocacion de reglas, armado de estructura, encofrado, preparado de hormigén, llenado vy trabajos de terminacién,
juntas, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipos, combustible, aditivos, etc y
cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del item en la forma especificada.

ARTICULO 10; LIMPIEZA Y RETIRO DE CIERRE EXISTENTE FRENTE A ESCUELA

Este itemn consiste en [a limpieza y retiro del alambrado existente frente a la Escuela Técnica Cruz de
Piedra, la contratista deberé dejar limpic y perfitado toda la superficie donde haya sido ejecutados los trabajos de
retiro.

10.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

La limpieza y retiro de cierre se certificard y pagard por mi de obra ejecutada y aprobada por la
inspeccidn al precio unitario, contratado establecido para el item 10.

El precio contractual serd compensacion total por la construccion del cierre, tela, realizacién de fundaciones,
materiales en general, trabajos de terminacidn, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas,
equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacion y/o material necesario para la correcta ejecucion del
item en la forma especificada

ARTICULO 11: RETIRO Y CONSTRUCCION DE CIERRE NUEVQ

Este item consiste en el retiro del alambrado existente en calle interna del barrio, y el remplazo por un

cierre nuevo de acuerdo a especificaciones en planos adjuntos. U/,
Tener en cuenta que cada 25m se colocaran diagonales con postes de e caliptus del mismo tamafno que
los verticales, para apuntalar y rigidizar el cierre. y |

vandalismo o donde auterice la inspeceion.

i
i

En cuanto al alambre romboidal utifizado, se colocaf por el lado dt{a} entro de la propiedad para evitar
/ /
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11.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

El cierre se certificard y pagara por ml de obra ejecutada y aprobada por 1a inspeccién al precio unitario,
contratado establecido para el item 16.

El precio contractual serd compensacion total por la construccion del cierre, tela, realizacion de fundaciones,
materiales en general, trabajos de terminacién, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas,
equipos, combustible, aditivos, etc y cualquier otra operacidn y/o material necesario para la correcta ejecucién del

itern en la forma especificada

ARTICULO 12: TACHOS DE RESIDUOS
Se debera realizar la provision y colocacion de cestos para residuos construidos de acuerdo a foto
adjunta, la terminacién sera con dos manos de antioxido convertidor y dos manos de esmalte sintético color a definir

por la inspeccién de cbra,

Ceonstruccion totalmente metalica:
Marco superior e inferior hierro macizo de
12mml.aterales en chapas de /8"
(3,17mm).
Frente, Contrafrente y Fondao: en maila artistica, cuadros de 15mm x 15mm con
alambres de 3mm.Columnas: en cafio de acero uso mecanico de 11/4" (42mm) x

2,5mm de espesor.
Bisagras: en bujes de cafios de acero uso mecanico.

Terminacion: mediante pintura esmalte sintético color sobre base antioxido, previo desengrasado y fosfatizado.

12.1. MEDICION Y FORMA DE PAGO
Los frabajos de cesto para residuos domiciliarios, se medira, certificara y pagara por Unidad de obra

gjecutada y aprobada por la inspeccién al precio unitario Contratade establecido para el item 12.

El precio contractual sera compensacion total por desrame, corte y extraccion del tocdn, relleno del terreno

en el lugar de ubicacion del focon y el traslado de lo producido hasta el lugar que indique/fa inspeccion, trabajos de
terminacion, transporte y descarga, cargas sociales, mano de obra, herramientas, equipbs, combustible, aditivos, etc
y cualquier otra operacién y/o material necesario para ia correcta gjecucion del i’tem/ér/ la fog‘na especificada.
S
[/
e
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ARTICULO 13: ERRADICACION DE FORESTALES

Este item consiste en la erradicacion de los forestales que interfieran en la visual de las esquinas en calles
y en la traza de la linea de vereda o &n calzada de rodamiento o donde lo autorice [a inspeccidn. £n ningln
caso se permitira dejar el tocdn inserto en el suelo, sino que debera extraerse totalmente.

Se efectuara primero el desrame de las ramas superiores de menor dimensidn, luego se comenzara con el
troceado del tronco principal. El material gue se extraiga debera volcarse a los puntos verdes habilitados por
la inspeccion para su deposicién.

La extraccion del tocon se deberad hacer por medios mecanicos con retroexcavadora, hoyadoras hidraulicas o
trituradoras.

Al culminar la extraccion debera colocarse al suelo cal viva o cualquier sustancia céustica para evitar gue
nuevamenie se formen raices.

La ejecucion del item podra concretarse utilizando los equipos y métodos que se consideren mas idoneos,
siempre y cuando se adopten las providencias del caso para que no se vean afectadas las instalaciones de
servicio existentes (cloacas, agua, gas, energia eléctrica, teléfono, etc.), personas o bienes de terceros o de
la Municipalidad. Asimismo, debera asegurarse el libre escurrimiento de las aguas durante el tiempo en que
se desarrollan las tareas. En el caso, de producirse algun dafio la empresa contratista seré la Gnica
responsable de tal circunstancia y quedara obligada a sus reparaciones.

Los materiales provenientes de la extraccion seran cargados, transportados y descargados ordenadamente
en el lugar o lugares autorizados a tal fin y aprobados por la Inspeccion, tal que no afecten a terceros, a la
estética del lugar y el normal escurrimiento de las aguas.

13. 1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

La erradicacion de forestales se mediré por unidad de forestal erradicado, al precio unitario, contratado
establecido para el item 13 luego del desrame, trozado, retiro del tocdn y relleno de hueco producto de la
extraccion y aprobado por la inspeccidn.
Dicho precio sera compensacion total por los trabajos de desrame, trozade de tronco, traslado de ramas y
fronco, extraccion del tocdn de raices completas, provisién de mano de obra, herramientas, combustibles y
equipos y toda otra operacidn y provisién necesaria para la correcta ejecucion del itern.

ARTICULO 14: MURETES DE PIEDRA TIPO SAN RAFAEL

Se construira un muro de mamposteria revestidos en piedra natural tipc San Rafael segin detalle que
forma parte la documentacion técnica, serd de 0.20m de ancho con alturas de 1,20 m y la estructura necesaria para
el sostén de los muretes, columnas (0.20x0.20m) 4 @ 8 estribos & 6 cada 0.15m y una vigas de vinculacion inferior y
superior de 4 8, estribos 1 @ 6 cada 0.15m el muro serd de mampuestos de soga, asentado con mezcla con
hidréfugo inorgénico, y se realizara un chicoteado con mezcla mas fluida para asegurar una adherencia con el
revestimiento .segdn planos adjuntos, luege se revestira dicho muro con piedra natural tipo San Luis color a definir,
aprobado por la inspeccion de obra, antes de colocar el revestimiento se colocaran pelos de hierro del 4 en sentido
horizontal.-

La unidn entre los laterales y la parte superior de la pirca revestida serd con un perfil L 34 x 1/8 “para asegurar que el
revestimiento no se rompa con el trascurso del tiempo. —

14.1 MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos de muro de pirca de piedra, se medird, certificard y pagara por ml de obra ejecutada y
aprobada por la inspeccion al precio unitario Contratado establecido para el item 14.

Ei precio contractual serd compensacién total por ia preparacién de terreno, nivelacién, armado

colocacion y llenado de estructura, colocacion de mamposteria, chicoteado de mumo, colocado de pelos de @4 y
colocacion de revestimiento de piedra, provision de materiales, transpoerte y descafga, cargas sociales, mano de obra,
herramientas, equipos, combustible, adifivos, etc y cualquaer otra operacidn ylcf materlal necesario para la correcta
ejecucion del ftem en la forma especificada. : g [
. YN
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INTRODUCCION

Es proposito de la Municipalidad de Maipu asegurar que en todas las dependencias del Municipio
¢uando se efectlen los llamados Trabajos u Obras por contrato de Terceres, se cumplimenten las practicas de
Seguridad e Higiene Laboral (SHL) y fa legislacién vigente en la materia. Fundamentado ello en las
disposiciones y lo establecido por la Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo (LHST) N°® 19.587/72 art. 3°.

La presente, fiene por objeto establecer obligaciones, responsabilidades y lineamientos generales y
minimos en materia de prevencion, que deben observar y cumplimentar los Contratistas de fa Municipalidad de
Maipll y todo el personal que trabaje en relacion de dependencia con ellos, incluyéndose en estos los
subcontratistas y eventuales.

Los aspectos particuiares de cada tipo de trabajo, serdan aplicados con criterio y senfido comin
dependiendo en cada caso de |z situacién particular generada por el ambiente de trabajo, el tipo y el andlisis de
riesgos. Se pretenden transmitir las obligaciones al Contratista, para que sean puestas en practica por el mismo,
para la prevencién de accidentes, enfermedades y dafios a la propiedad.

REQUISITOS Y CONDICIONES

A los efectos de que las empresas Contratistas ylo los Contratistas en particutar cumplan con lo
estipulado en la legislacién especifica, deberan considerar Legislacién Vigente

Ley de Riesgos del Trabajo 24.557 y resoluciones adjuntas.

Ley nacional 19587 (Higiene y Seguridad en el trabajo), su decreto Reglamentario 351/79 y
complementarios.

Leyes Provinciates reguladoras de Higiene y Seguridad en el trabajo, y Medio Ambiente
segln correspondan a fa actividad que el contratista desarrollara.

Leyes y decretos de Salud y Seguridad en la Construccién.
Ley de Trénsito Transporte.

EDBDB B BB

Cualquier otra disposicién, Resolucién, etc., vigentes.
NORMATIVA
o Normas Generales del Municipio establecidas segun pliego.
0 Normas Especificas de Seguridad e Higiene Laborai Higiene de la Municipalidad de Maipa.

R Normas de aplicacion a trabajos determinados, clya normalizacion sea dispuesta por otras
vias.

*NOTA:

El Contratista es responsable en cuanto al conogimiento y cumplimiento, por parte de todo el personal o
subcontratista, de lo dispuesto por la muricipalidad Yy por la Legislacion vigente.

DEL SERVICIO DE MEDICINA LABORAL

Et Contratista, en cumnplimiento de los requerimientos que establece fa ley de Higiene y Seguridad en el
Trabajo y su Decreto Reglamentario {Ley 19.587- Decreto 351/79) debera contar con un servicio encargado del
traslado y atencién médica para accidentes laborales y urgencias médicas de su personal. Tal servicio podra ser:

a) Servicio Médico Propio.
b) Servicio Medico contratado, mediante convenio con Instifuciones pablicas o privadas.

¢) Sistema de Seguro (Aseguradora de Riesgos del Trabajo) que incluya tal apoyo o
prestacion y la ndémina completa de prestadores médicos.

Et servicio médico de} Contratista deberd contar con una base de operaciones suficientemente Cercana,
de forma tal de brindar al Accidentado o Empleado que requiera atencién médica de urgencis una rapida
respuesta de emergencia. Para efio se debera presentar un plan de confingencias o procedimiento de accidentes
adecuado al lugar de trabajo.

Cada uno de sus empleados debera contar con una certificacian medico laboral (preccupacional
actualizado), que determine fa aptitud psicefisica del mismo para la tarea propuesta segln lo determina Ia
legislacién vigente. Presentar previo a la iniciacién de los trabajos propics def contpato. |

En caso de accidente se deberd presentar ante ias autoridades de/corqpeten}:ia de la Municipalidad de

Maipt el parte médice de ingreso y el de egreso. % . /
! /
i/
s[ / i }/ Departamento de

Estudios y FPreyectos

i

foitbide Obras Piblices.
MGRICIPALIDAD DE MAIPU




— NORMAS PARA CONTRATISTAS - B S,
: FOiig

Fdging 2 de 6
DEL SERVICIO DE SEGURIDAD E HIGIENE INDUS TRIAL

El Contratista debe contar con un servicio de Seguridad e Higiene Industrial encargado de cumplir con
los requerimientos del decreto 351/79 reglamentario de la Ley Nacional 19587 y la Ley 24557 de Riesgos del
Trabajo.

Se establece la obligatoriedad, por parte del contratista, de contar con un servicio de Seguridad
Higiene Industrial, permanente que se encargue del planeamiento, la coordinacion, la supervisién y el
seguimienio de las tareas diarias. El objeto del servicio debe ser la salvaguarda integral de su patrimonio y del
personal que en ella labora,

DEL PERSONAL DEL CONTRATISTA

Antes de iniciar los trabajos, El Contratista presentard, la némina del Personal afectado 2 Ia obra,
adjuntando copia para ser entregadz a la inspeccion de Seguridad e Higiene Laboral y consignando:

H Cantidad del personal.

f Nombres y Apellidos,
1 Domicilio.

¥ Funcion.

i Edad,

¥

Nimero de Legajo Personal - Documents de Identidad.
f Certificado de aptitud médica.

Asi mismo el contrafista tiene Ia obligacion de comunicar, por escrit Y por las vias pertinentes, al
municipio todo cambio en su planta de personal, antes de que el o ios operarios comiencen a prestar servicios.
Lo mismo se requerira de las empresas subcontratistas,

CAPACITACION

El Contratista tendra la responsabilidad de desarroliar planes de capacitacién para su personal,
debiendo comunicar al Municipio acerca del programa, su contenido y el Cronograma de cumplimiento.

Dentro de los temas se incluiran:

+ Secuencias a seguir antes una emergencia en la dependencia.
+ Servicios de ART

+ Prevencion de Accidentes.

+ Prevencién de riesgos laborales,

+ Prevencién de incendios y lucha contra el fuego.

+ Todo elio con refacidn a la tarea a realizar.
ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

El Contratista proveers a su personal, de todos los elementos de proteccion necesarios, a fin de
desarroliar las tareas en condiciones de Seguridad e Higiene Industrial.

EL PERSONAL DEL CONTRATISTA QUE NO GUMPLA CON EL USO DE I.OS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
PROVISTOS, SERA SEPARADO INMEDIATAMENTE LA ZONA DE TRABAJO. SE RESPONSABILIZARA DIRECTAMENTE AL
CONTRATISTA, POR LAS DEMORAS E INTERRUPCIONES QUE TALES HECHOS DEMANDEN,

Asl mismo, uniformara a su personal y colocara distintivos en la indumentaria de sus operarios para
lograr una rapida identificacion.

Las plenillas de entrega de Elementos de Proteccion Personal de cada operaric deberdn estar a
disposicion de la inspeccidn, en cuanto estas sean requeridas,

ACCIDENTES:

El contratista es responsable de todos los accidentes de trabajo que ocurran a su perscnal, con motivo
de lzs obligaciones que asume en cada contratacion y de sus consecuencias, como asi también de
comunicacion, confeccién de la documentacion ¥ preseniacion ante los entes de regulacién, sin que puedan
trasladarse estas obligaciones a ia Organizacidn Ademas deberan hacerse cargo de |2 atencion médica de su
personal, internacion, rehabilitacion e indemnizacién, segdn corresponda. /

El confratista presentard mensualmente a Seguridad e Higiene Laboral 03, valores estadisticos de fos
accidentes de trabajo derivades de sus tareas especificas. En esta presentacion sé/tendré en cuenta la cantidad
de horas hombres trabajadas, la cantidad de accidentes y con iIo los ind:’ces-"fre/cifnc/ia ¥ gravedad,

/ Departamento de
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DEL EQUIPAMIENTO

. Las maquinas, vehiculos, equipes, escaleras, andamios, dispositivos de iluminacién, herramientas y
demds elementos que se ufilizan deberan estar en perfectas condiciones de uso y de conservacion. Los mismos
deberan contar con un certificado de su Servicic de Seguridad e Higiene. Estos certificados seran auditados por
la Municipalidad de Maipu.

DE LA REALIZACION DE TRABAJOS

Los trabajos de soldaduras, esmerilado, amolado, efc., deberan efectuarse siguiendo los procedimientos
estabiecidos en la Municipalidad, debiendo tomar los recaudes para establecer métodos y sistemas de trabajo
que propendan a la seguridad.

Los trabajos que por sus caracteristicas, y/o naturaleza impliquen o presenten riesqos, como ser
levantamiento y movimientos de objetos pesados; excavaciones; limpieza de equipos, tangues o recipientes que
hayan contenido productos quimicos, u otros que puedan incidir en la salud de los operarios, deberdn regirse por
fas normas SHL existentes en cada caso y Ias instrucciones que al respecto se ordenen. Cualquier problema en
el procedimiento u organizacién deberz ser notificada.

DOCUMENTACION

El Contratista debera confeccionar y mantener actualizade ¢l LEGAJQ DE OBRA, el que debera estar
rubricado por el Responsable habilitado en Higiene y Seguridad en el trabajo y por &l responsable maximo de la
Obra o Representante Técnico. Se habilitara un tibro de drdenes de servicios (que puede ser el de 1a inspeccion)
donde se netificarén las 0.8, referidas a Seguridad e Higiene Laboral. Cabe destacar que la inspeccidn técnica
también obraré como Auditor de la Seguridad e Higiene de la empresa.

OBLIGACIONES DEL PERSONAL

A Tomard conocimiento y cumplird con las indicaciones e instrucciones de Medicina Laboral,
Seguridad, Higiene.

+ El uso de los elementos de Proteccion Personal requeridos, de acuerdo al tipo de tarea que
realice sera obligatorio.

Debera usar la vestimenta provista y no podré realizar la tarea con el torso desnudo.

Et personal del Contratista mantendra en todo momento orden y limpieza en su lugar de trabajo,
respetando fas normas de convivencia para con la comunidad.

PROHIBICIONES AL FERSONAL

x Esta prohibido hacer fuego o emplear elementos que sean fuentes de ignicién, en lugares donde
se almacenen, manipulen, productos inflamables y/o explosivos, como asi también donde exista
presencia de gases en el ambiente o cuaiquier otro lugar considerado de riesgo o no autorizados.

X No esta permitido preparar comidas, salvo que se efectle en lugares expresamente autorizados
por la inspeccién del confrato o SHL,

X El personal del Contratista debers tomar conocimiento y cumpiir con la politica general de
alcoholismo de la Municipatidad.

X Esta prohibido introducir bebidas alcohdlicas, de cuaiguier tipo, en la zona de trabajo.

X No se permite desarroliar sus tareas a una persona en estado de ebriedad o bajo fa influencia de
psicotropicos, la que debera abandonar el lugar de trabzjo. Sera responsabilidad del Contratista,
retirarlo del fugar de trabajo, y avisar al municipio.

x Salvo el caso especifico de contratacion de persenal de servicics especiales de seguridad y de
acuerdo a condiciones que establezcan leyes y/o reglamento, estd prohibida [a portacién de
armas.

X Esta prohibido el uso de red de agua contra incendios o elementos extintores de incendios para
fines que no sean especificos, salvo expreso regquerimiento por parte del respansable de SHL de
fa dependencia.

X Esta prohibida la tenencia de animales dentro de las obras y alrededores en todo el ambito del
Departamente de Maip, salvo que el mismo fuera solicitado en el contrato.

X El personal se apegard a lo normado en el decreto 596/98 de la M}m/icipalidad de Maipu.

Departamento de
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MENDOZ A

DE LAS OBRAS

Ei orden y la limpieza serén factores preponderantes en los cbradores y lugares de {rabajo, y una
condicidn indispensable para evitar accidentes. Ademds, se apostardn absolutamente todos los elementos de
seguridad compatibies con la prestacion de obrs a efectyar y tener instalados los dispositivos de seguridad
referidos a proteccién contra caidas de objetos, de personas, maquinas, etc.

La inspecci6n de la Municipalidad, estimara el lugar para la instalacién del obrador. Asi también dejara
registro sobre la determinacion del espacio necesario para ef desplazamiento de materiales, herramigntas,
méaquinas y estacionamiento de vehiculcs.

Si por alguna razén se realizara un pozo septico, o de cualquier tipo, ver Trabajos de Perforacion (mas
abagjo).

Las calles y todo sector involucrade a 100 metros a la redonda, deberan ser mantenidos limpios de todo
material proveniente de la obra,

SENALIZACION

Cada obra debers estar debidamente preparada para alertar, adecuadamente, sobre la presencia de
obstaculo gue pudieran ccasionar accidentes. Para ello El Contratista proveers, montara y posteriocrmente
retirard las sefalizaciones eventuales para advertir tal situacicn,

Cuando exista luz diumna, se utitizaran barreras 0 carteles indicadores que permitan alerta debidaments
del peligrs, siendo conveniente estudiar su ubicacion para evitar el retroceso de los vehiculos por falta adecuada
de sefialamiento.

Los carteles de sefalamiento podran ser confeccionados en metal de 1,5 m x 1,0 m de medidas
minimas. en fondo blanco, bandas rojas cruzadas a 45° de 5cm de espesory letras de fondo negro.

Parz la sefislizacion nocturna con carteles, se utilizara matesial retrorefiectivo,
En horas nocturnas se utilizaran, adem4s, balizas de iuz roja o amarilia.

Las balizas de las denominadas de fuego abierto, seran minimizadas y utilizadas como Gitimo recurso,
teniendo en cuenta ef riesgo incendio o de lesiones a personas, ademas de su ineficiencia en dias de viento o
lfuvia.

El contratista serd responsable de tener correspondientemente balizada la zona durante las 24 Horas
todos los dias mientras dure la obra. Los elementos de sefializacion deberan presentarse previo a comenzar las
actividades contractuales.

El personal debe utilizar bandolera o chaleco indicativo y casco amarillo en forma permanente.
ZANJEO

Si fuera necesario ejecutar zanjas, y en especial si fueran de profundidad apreciable, se tendra
preferente cuidado en considerar el tipe de terreno, su compactacion, Ia proximidad de rutas y calles, etc.,
adoptando en consecuencia [as prevencicnes correspondientes.

Las zanjas seran correspondientemente entibadas ¥y contenidas sus muros para evitar desplomes.

Se deberd consultar a los organismos por la zona para verificar para determinar la presencia de cables
eléctricos, canerias, etc., con el objeto de evitar dafios a los mismos, y accidentes personales.

En todo momento se mantendra libre el espacio para la circulacién del personal en caso de emergencia.
DISPOSICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
Sl o Ve UENERAL S U ocGURIDAD

EQUIPOS ¥ HERRAMIENTAS

Toda maquina que utiice El Contratista a realizar trabajos «in situ» para la sociedad, debera poseer los
aditamentos de seguridad que correspondiere, a fin de evitar accidentes y/o lesiones a sus operadores y
ayudantes y disponer de la tarjeta de habilitacion otorgada por su Servicio de Seguridad.

Se deberan utiizar, en los trabajos, herramientas en perfectas condiciones de uso y retirar del servicio
aguellas gue no ofrezcan garantias a la seguridad.

Previc a ponerse en funcionamiento log equipo cuya fuerza motriz/s‘c%a provista por un motor de
cormbustidn interna, los mismos deberan contar con la tarjeta de funcionamijeﬁto gprobada por el departamento
de Seguridad e Higiene Laboral del centratista, copia de |a cual se debers-Facer entrega previa al inspector de la

Municipalidad de Maipi segtn corresponda y remitida a SHL.

s Departamento de
/ Estudios v Proyectos
NG AAICTOR LENTINI
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Para trabajos de soldadura oxiacetilénica, el equipo se instalard en el lugar de trabajo en forma tal que
e presente ordenado, no interfiera la fibre circulacion y no afecte las instalaciones. El equipamiento y accesorios
deberan cumplimentar las disposiciones de seguridad correspondientes.

Cuando se trabaja con seldadura ¢ corte oxiacetileno en una instalacion en altura con el fin contrarrestar
bosibles accidentes producidos por las chispas que se desprenden, se debera tener la precaucién de que el
equipo generador se halle alejado como minimo & o 7 m. {en direccidn de la proyeccién horizontal) y en contra
viento del donde se realice ef trabajo, colocando ademas, en alguin tipo de cobertura que impida la proyeccién de
chispas, escorias, etc.

Cuando se utilicen elementos de cardcter peligroso, irritantes toxicos, etc. se tomaran las precauciones
correspondientes a cada caso. Se utilizarén los elementos de proteccion personal y se instruira al personal sohre
los riesgos que implica.

El responsable de Seguridad e Higiene Laboral del contrafista, supervisara el cumplimiento de dicha
normativa informando 2 la Municipalidad de Maipu.

En caso de producirse derrames cuando se estuvieran efectuando trabajos, los mismos se suspenderan
de inmediato y se dard aviso al supervisor o respensable del drea para que adopte las medidas tendientes a su
neutralizacién,

BOTIQUIN DE PRIMERQS AUXILIOS

Este elemento se dispondra en lugares accesibles para el personal, en case de accidente, conteniendo
suficiente cantidad de vendajes y demds elemento de curaciones de emergencia, El listado de los elementos de
primeros auxilios sera referido por el servicio de medicina laboral del contratista.( Articulo 10-Ley N° 19.587).

Los botiquines estaran a cargo de persona;, perteneciente al contratista, convenientemente capacitada,
ANDAMIOS

Cuando el andamio supere los dos metros de altura o durante su srmade se debe utilizar en forma
cbligatoria y permanente el arnés de seguridad.

Los andamios deben cumplir con las condiciones de estabilidad, inmovilidad, especificidad y resistencia
necesarios, compatibles con la prestacion a efectuar ¥ tener instatados los dispositives de seguridad referidos a
proteccion contra caidas de objetos y de personas.

Ne se usaran tambores vacios en reemplazo de cabalietes o soporte para andamios.

Los andamios deben estar siempre despejados de obstaculos Y exentos de grasas, aceites o cualquier
otra sustancia que pueda originar caidas por resbalamienta.

Los fablones u ofros materiales que se usilicen como plataforma, deberdn estar en perfectas
condiciones, sin rasgaduras, quemaduras, empalmes, etc.; su ancho debe ser de un minimo de 60 cm y estar
bien solidarizado al andamio.

DE LA ACTUACION EN EMERGENCIAS

Ante cualquier emergencia declarada en el area que fabora El Contratista, darg aviso inmediatamente
de lo acontecido y colaborard, a peticion, en la solucion de la emergencia.

En caso de contingencia el personal del contratista debera operar en &l siniestro en forma efectiva y a
disposicion del Municipio.

El personal debera estar instruido para combatir cualquier principio de incendio y estar familiarizado con
les equipos con que se cuenta.

Fuera del 4rea de trabajo, motivo de la prestacién, y en casos de incendios, El Contratista prestaré
colaboracion en tareas de apoyo solamente a pedido.

DE LAS DISPOSICIONES PARA EL TRANSITO DE VEHICULOS

Los vehiculos deberan cumplir con las Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales que
correspondan a les Condiciones de seguridad para transito y transporie.

No se podra transpertar personal en maquinas pesadas, tractores, grias, metoniveladoras, guinches,
etc.

Esté prohibido ascender o descender de los vehiculos en marcha,

En caso de transporte de sustancias peligrosas, el conductor debera tener una habilitasion psicotécnica
emanada de autoridad competente.

-

|
Los vehiculos deben poseer, para circulzr, el ceirtiﬁcado de revision/técnica, emitido por un taller
habilitado por la Secretaria de Transporte de ' Nacion,

Departamento de
Estudios y Proyectos

oo 5 Dbras Fiblicas
“HiCIPAUDAD DE MAIRY
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TRABAJOS DE PERFORACION

Si peor alguna razén se realizara un pozo septico, o de cualquier tipo, este debera estar perfectamente
sefiglizado durante su ejecucién, su uso y luego deberd ser tapado y asegurado para evitar accidentes de
terceros, debiendo dejar registro grafice de la ubicacion.

En los trabajos de perforacidn y terminacién de pozos de cualquier fipo, como asl también cualquier
operacion que se lleve a cabo en las instalaciones del pazo, el contratista debera gjustarse, ademas de las
cldusulas contractuales de rigor, al cumplimiento de las Normas de SHL vigentes.

DE LA INSPECCION

La inspeccién del contrato por parte de la Municipalidad, ya se trate de obras, servicios, Trabajos o
actividades, es la responsable del cumplimienfo, por parte del Contratista, no sélo de tas obligaciones
emergentes de relacidn contractual, sino también de las disposiciones, obligaciones y responsabilidades que fija
la presente Norma.

Cada Depsndencia deberd instrumentar ylo adecuar sus procedimientos a efectos que fas obligaciones
de la presente, queden explicitamente sefialadas, como tal, en los contratos respectivos.

La Inspeccién del Municigio, los responsables de las areas de frabajo ¢ del ambito donde debe actuar
los Contratista, conjuntamente con SHL, deberan antes de iniciarse fa efectivizacion de la relacién contractual,
interiorizar a E} Contratista, incluyendo a los integrantes de Servicios de seguridad industrial del mismo, acerca
de los riesgos y cuidados emergentes y generados por la actividad.

Esta noma se da a partir de los aspectos precedentemente sefialados, los mismos que deben ser
considerados por el Contratista y formar parte de la planificacion y pragramacion de los trabajos.

CONSIDERACIONES FINALES

Sobre lo expresamente sefalado en los puntos anteriores, el Contratistz estars obligado a cumplir todas
las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo y que pueden ser aplicabies al tipo de tareas que desarrolle.

No serdn aceptadas las excusas que pudieran presentar los conyatistas a ralz de inconvenientes
ocasionados en |a dependencia por falta de conocimiento de la presente norma o de otra disposicién que pudiera
regir su actitud.

El contratista se har4 pasible de ias penalidades que resulten de ias faltas cometidas de acuerdo a lo
especificado en cada Contrato, y en concordancia con la Normativa vigente a| respecto.

VIGENCIA

La presente Norma tiene vigencia a partir de la fecha de adiudicacion de |a obra y hasta la obtencion del
Certificado Final de la misma.

SCt6r de Dbras Fibticas
AR DE MAIRD Departamente de
NCPRUIDA Estudios y Proyectos
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EMBELLECIMIENTO CASA SORADA ETAPA |

Ubicacién: Calle Videla Aranda N° 319%.

DISTRITO: CRUZ DE PIEDRA - MAIPU.-.

Curva de Inversiones

$12.000.000,00 ! . (
i ! I
| $10.087.250,00
$ 10.000.000,00 'y
$ 8.000.000,00 $ ;5/67{
=
£ $6.000.000,00 S5i1763 06/
M ; —(mne Gty
| : i S Inv ACU

i $ 4.000.000,00

| S3ITRYTSe0 — .
| M/%/d |
$ 2.000.000,00 $1.5111525 -

i

$0,00
$0,00

|

E
1] 1 2 3 4 5
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EMBELLECIMIENTO CASA SONADA ETAPA I

Ubicacion: Calle Videla Aranda N° 3199,

DISTRITO: CRUZ DE PIEDRA - MAIPU-.

Avance de Obra 106,00%

100,00% l 1 /
P
90,00% :
50,00% S iﬁjﬂ}@/

70,00%
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UBIC.: CALLE VIDELA ARANDA N° 3199 Esc.
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CROQUIS DE UBICACION

MUNICIPALIDAD DE MAIPU ESTUDIOS y PROYECTOS
CIERRE PERIMETRAL Dibjo RAUL VADO
B CASA SONADA | APU. MENDOZA Dir. ObiasPub.  Ing. VICTOR LENTINI

Intendente MATIAS STEVANATTO
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CONSTANCIA DE VISITA AL ~

Por medio de la presente se certifica que el Sr. ...
en representacion de la Empresa ConstrUctora.. . e ceeeceeeeeeeeerevssesssesess
ha realizado en forma conjunta con el profesional firmante - “ente una
visita al terreno en el que se llevaran a cabo las obras:

EMBELLECIMIENTO CASA SONADA.
Ubicacion: Calle Videla Aranda N° 3199.

-CRUZ DE PIEDRA- MAIPU- MENDOZA.

Firma y Sello: Representante d= "= *~inistracion

Representante Técnico
Matricula N°
D.N.I.
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ANEXO Il

PLIEGO DE CONDICIONES GENERAILES

ARTICULO 8: FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Dentro del sobre N°2 debera entregar un pen drive con toda la documentacion correspondiente, en formato digital
original, editable. (No formato Pdf)

Pagina 1 de 1
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ANEXO: RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS.

OBRA: EMBELLECIMIENTO CASA SONADA.

UBICACION: CALLE VIDELA ARANDA N°3199.
-DISTRITO- CRUZ DE PIEDRA - MAIPU.

FORMULA DE APLICACION PARA EL RECONOCIMIENTO DE VARIACION DE PRECIOS

P= Po (0.30 MO/MOo + 0.10 GO/GOo +0.40 HE/HEo + 0.20 Hi/Hio ).

P: es el precio de la oferta reajustada.
Po: es el precio de la oferta basica.

MQ:  Costo de mano de obra en construccion, jornal por hora del ayudante, publicado por Area de
Costos del Ministeric de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de
ejecucion de los trabajos.

MQOo: idem anterior correspondiente al mes anterior al de apertura de |a licitacion.

GGo: Precio final ai publico del Gas- Oil YPF, item N° 22002, de la publicacién del Area de Costos
del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes anterior al
de apertura de la licitacion.

GO: Precio final al publico del Gas- Qil YPF, item N° 22002 de la publicacién del Area de Costos
del Ministerioc de Economia, Infraestructura y Energia de Mendoza, correspondiente al mes de
ejecucion de los trabajos.

HEo:  Precio final del Hormigon elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigon, item N° 1050,
de la publicacion del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y Energia de
Mendoza, correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacidn.

HE: Precio final del Hormigdn elaborado de 350 kg de cemento por m3 de hormigdn, Htem N° 1050,
de [a publicacidn del Area de Costos del Ministerio de Economia, Infraestructura y .Energia de
Mendoza, correspondiente al mes de ejecucién de los trabajos.

Hi: Frecio final al publico del kg de Hierro nervurado tipo il de @ 8mm, item N 3012de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Transporte de Mendoza,
correspondiente al mes de ejecucion de los trabajos.

Hio: Precio final al publico del kg de Hierro nervurado tipo 1l de @ 8mm, |t,em N 3012de la
publicacién del Area de Costos del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Trans‘por’(e de Mendoza,
correspondiente al mes anterior al de apertura de la licitacién.

: 1 FORTENTINI
'iH\s "i?f % Obras Piiolicas
e pALIDAD DE MAIPD

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS
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MUNICIPALIDAD DE

LICITAGION
MAIPU TIPO N
DIRECCION ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA
DE JExpte -
OBRAS PUBLICAS i Hoja 1 da 1 Hojas

OBRA: UNIDAD DE MEDIDA
OFERENTE : {un}
RUBRO : MANQ DE OBRA
ITEM - ANALISIS DE COSTO DE MANO DE OBRA hs.

A MATERIALES Pt o OFICIAL o | avupanTe

1 SALARIO BASICO POR HORA

2 INCIDENCIA ASISTENCIA PERFECTA (17% de 1) (a)

3 SUBTOTAL

4 |CONTRIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES (76,53% de 3) (b)

5 INCIDENCIA ADICICNAL NO REMUNERATIVO (c)

6 COSTO TOTAL UNITARIO (3+4+5)

[ PRECIO UNITARIO ADOPTADO |

Mota: el PRECIO UNITARIO ADOPTADO no podrd ser inferior al COSTO TOTAL UNITARIC deteminado en el punto N2 6,

(a)- Porcentaje determinado en base a una media estadistica entre las empresas constructoras, no pudiendo utilizar un porcenitaje menor

al indicado

{b}- Los porcentajes gue componen el Total Porcentual de costo de [ mano de obra reflejan un promedio de tos ftems que lo

conforman, ne pudiendo utilizar un porcentaje inferior al Total porcentual determinado.

CONTIBUCIONES Y CARGAS PATRONALES - conceptos incluidos
1 Contribuciones Patronales Seguridad Social 22,00%
2 Contribuciones Patronales Obra Social 6,00%
3 Fonde de Cese Laboral 2,00%
4 Fo.De.Co 0,08%
5 Régimen Naciona! de la ind. De las Comstruccon 0,08%
] Fondo de Investigacion, Capacitacidn y Seguridad 0,16%
7 Feriados Pagos 5,93%
8 Ley de Riesgos del Trahajo 11,46%
S Vacaciones Pagas 5,38%
10 Enfermedades inculpables 2,28%
11 Licencias Especiales 0,91%
12 |Vestiments v Utiles de Labor 2,31%
13 Sueido Anual Complementario 10,94%
Total Porcentual de costo de la maneo de obra 76,53%

(c) ADICIONAL NO REMUNERATIVO

Cuando en el calculo del Costo de Mano de Obra corresponda fa inclusion de sumas No Remunerativas estipuladas por el gremic, se
deberdn tener er: cuenta, con €l fin de determinar la incidencia unitaria por hora, meses de 22 jornadas de 8 hs. ¢/u, contabilizando un

total de 175 horas/mes,

Si el Acuerdo homologado para dicho adicional preveé la forma de pago en cuotas, en ta determinacion de la incidencia 2n el casto
unitario por hora se deberd tener en cuenta la mayor cantidad de cuotas previstas en el Acuerde, independienteyeﬁleffde la forma de
/ /

pago adoptada por la empresa.

!




